Смерть немецкилг оккупантам ! 
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Да здравствует доблестная Красная Армия, громя¬ 
щая гитлеровских захватчиков на территории Германии! 
Воины великой советской державы! Вперед на Запад! 
Добьем фашистского зверя в его берлоге! 

{ИЗ ПРИЗЫВОВ ЦК ВКП(б) к 27-й ГОДОВЩИНЕ ВЕЛИКИЙ ОКТЯБРЬСКОЙ СОЦИАЛИСТИЧЕСКОЙ РЕВОЛЮЦИИ) ' 


• ПРИЗЫВЫ ЦК в к п 

к 27-й годовщине Великой Октябрьской Социалистической Революции 


(б) 


1. г Да здравствует 27-я годовщина Великой Октябрь¬ 
ской Социалистической Революции, свергнувшей власть 
империалистов в нашей стране и создавшей могучую 
советскую державу — основу свободы и независимости 
народов СССР, оплот мира между народами! 

2. Трудящиеся Советского Союза! Красная Армия 
вышибла немецко-фашистских захватчиков из пределов 
нашей Родины. Да здравствует наше свободное советское 
Отечество! Да здравствует героическая Красная Армия — 
армия освободительница! 

3. Да здравствует доблестная Красная Армия, громя¬ 
щая гитлеровских захватчиков на территории Германии! 
Воины великой советской державы! Вперед на Запад! 
Добьем фашистского зверя в его берлоге! 

4. Покараем немецко-фашистских извергов за раз¬ 
грабление и разрушение наших городов и сел, за насилия 
над женщинами и детьми, за убийства и увод в немецкое 
рабство советских людей! Мщение и смерть фашистским 
злодеям! 

5. Да здравствует победа англо-советско-американ¬ 
ского боевого союза над злейшими врагами человече¬ 
ства — немецко-фашистскими захватчиками! Все силы и 
боевую мощь Соединенных наций на быстрейший раз¬ 
гром гитлеровской Германии! Разрушим разбойничье 
гнездо фашистских людоедов и обеспечим прочный мир 
между народами всего мира! 

6. Привет доблестным войскам Великобритании и 
Соединенных Штатов Америки, громящим гитлеровские 
полчища в Западной Европе! Привет храбрым английским 
и американским морякам, борющимся против фашистских 
пиратов! 

7. Привет югославскому народу! Да здравствует ге¬ 
роическая Народно-освободительная армия Югославии, 
плечом к плечу с Красной Армией освобождающая свою 
Родину от немецких поработителей! 

8. Привет польскому народу, борющемуся против не¬ 
мецко-фашистских захватчиков! Патриоты Польши! Все¬ 
ми силами помогайте вашим освободителям — Красной 
Армии и Польскому войску быстрее разгромить ненавист¬ 
ных немецких оккупантов! Да здравствуют доблестные 
солдаты и офицеры Польского войска! 

9. Привет французскому народу, вместе с союзными 

армиями завершающему освобождение Франции от гер¬ 
манского ига! Боевой привет доблестным летчикам фран¬ 
цузской авиационной части «Нормандия», совместно с со¬ 
ветскими летчиками громящей немецко-фашистских вар¬ 
варов! 1 

10. Привет чехословацкому народу, борющемуся про¬ 
тив немецко-фашистских извергов! Патриоты Чехослова¬ 
кии! Все силы на помощь Красной Армии, освобождаю¬ 
щей вашу Родину от гитлеровских захватчиков! Боевой 
привет солдатам и офицерам Чехословацкого корпуса, 
борющегося вместе с Красной Армией против немецко- 
фашистских угнетателей! 

11. Привет народам Европы, борющимся против гит¬ 
леровского империализма! Патриоты европейских стран, 
угнетенных немецко-фашистскими поработителями! Под¬ 
нимайтесь на борьбу за свое освобождение от фашист¬ 
ского ига! Долой гитлеровскую тиранию! 

12. Братья славяне! Все силы на разгром немецких 
захватчиков — смертельных врагов славянства! Да здрав¬ 
ствует боевой союз славянских народов, борющихся за 
уничтожение гитлеровской тирании! 

13. Воины Красной Армии! Вас ждут как освободите¬ 
лей миллионы советских людей, изнывающих на немецкой 
каторге. Вызволим из фашистской неволи наших братьев 
и сестер! 

14. Воины Красной Армии! Неустанно совершенствуй¬ 
те свое боевое мастерство, полностью используйте нашу 
прекрасную боевую технику, бейте вражеские войска до 
полного их разгрома! 

15. Пехотинцы Красной Армии! Умело преодолевай¬ 
те вражескую оборону, закрепляйте и развивайте успех 
наступления, преследуйте и громите войска противника, 
окружайте и уничтожайте немецких захватчиков! Да 
здравствуют славные советские пехотинцы! 

16. Артиллеристы и минометчики Красной Армии! 
Мощными и меткими огневыми ударами разрушайте укре¬ 
пления противника, сокрушайте его оборону! Расчищайте 
путь нашим наступающим войскам, уничтожайте живую 
силу и боевую технику врага! Совершенствуйте взаимо¬ 
действие с пехотой и танками! Да здравствуют артилле¬ 
ристы и минометчики Красной Армии! 

17. Танкисты Красной Армии! Крушите и неотступно 
преследуйте врага! Умелым и смелым маневром проры¬ 
вайтесь "в тылы противника, отрезайте пути отхода враже¬ 
ским войскам, уничтожайте немецких захватчиков! Да 
здравствуют советские танкисты! 

18. Советские летчики — соколы нашей Родины! 


Беспощадно уничтожайте врага на земле, в воздухе и на 
море! Да здравствуют советские летчики! 

19. Кавалеристы Красной Армии! Стремительно пре¬ 
следуйте вражеские войска, решительно врубайтесь в ря¬ 
ды противника, охватывайте его фланги, совершайте сме¬ 
лые рейды в тыл врага, окружайте и уничтожайте немец¬ 
ко-фашистских гадов! Да здравствуют советские конники! 

20. Краснофлотцы и офицеры Военно-Морского Фло¬ 
та! Сильнее удары по морским коммуникациям врага! То¬ 
пите корабли и транспорты противника, очищайте мор¬ 
ские просторы от гитлеровской нечисти! Беспощадно ист¬ 
ребляйте гитлеровских захватчиков на море.и на суше! 
Да здравствуют советские военные моряки! 

21. Связисты Красной Армии! Хорошая связь — важ¬ 
нейшее условие управления боем. Всемерно улучшайте 
дело связи в Красной Армии, обеспечивайте успех ее бое¬ 
вых операций! Да здравствуют советские связисты! 

22. Разведчики Красной Армии! Помните, что развед¬ 
ка есть глаза и уши армии. Смело проникайте в располо¬ 
жение противника! Своевременно вскрывайте намерения 
и замыслы врага, помотайте нашим войскам бить его на¬ 
верняка! Да здравствуют советские разведчики! 

23. Да здравствуют наши славные пограничники, вер¬ 
ные защитники советских границ! 

24. Бойцы и офицеры инженерных войск! Помогайте 
нашим войскам успешно штурмовать вражеские укрепле¬ 
ния, форсировать реки, преодолевать минные поля и 
трудно проходимые места, закреплять и развивать успехи 
наступления! Да здравствуют инженерные войска Красной 
Армии! Да здравствуют наши славные саперы и минеры! 

25. Медицинские работники Красной Армии! Самоот¬ 
верженно боритесь за спасение жизни и возвращение в 
строй раненых советских воинов! Да здравствуют меди¬ 
цинские работники Красной Армии! 

26. Работники войскового тыла! Автомобилисты и 
дорожники Красной Армии! Своевременно доставляйте 
Красной Армии боевую технику, боеприпасы, снаряжение 
и продовольствие! Да здравствуют работники войскового 
тыла! Да здравствуют автомобилисты и дорожники Крас¬ 
ной Армии! 

27. Слава Героям Советского Союза и Героям Социа¬ 
листического Труда — лучшим сынам нашей Родины! 

28. Трудящиеся Советского Союза! Забота о семьях 
фронтовиков является священным долгом всех советских 
патриотов. Окружим всеобщим вниманием и заботой 
семьи освободителей Родины! 

29. Рабочие и работницы, инженеры и техники пред¬ 
приятий, изготовляющих вооружение и боеприпасы! Уве¬ 
личивайте выпуск винтовок, автоматов, пулеметов, мино¬ 
метов, орудий, снарядов, патронов и мин! Совершенствуй¬ 
те и улучшайте качество боевой продукции! Осваивайте 
новые образцы вооружения! Все для фронта, все для 
победы! 

30. Рабочие и работницы, инженеры и техники тан¬ 
ковых заводов! Давайте Красной Армии больше танков! 
Успешно осваивайте новые типы боевых машин! Чем 
больше хороших танков — тем ближе час победы над 
врагом! 

31. Рабочие и работницы, инженеры и техники авиа¬ 
ционных заводов! Неустанно совершенствуйте советские 
самолеты! Давайте Красной Армии больше истребителей, 
штурмовиков, бомбардировщиков! 

32. Рабочие и работницы, инженеры и техники неф¬ 
тяной промышленности! Увеличивайте добычу нефти! 
Дадим фронту и стране больше горючего! 

33. Рабочие и работницы, инженеры и техники уголь¬ 
ной промышленности! От вас зависит бесперебойная ра¬ 
бота транспорта, фабрик и заводов. Увеличивайте добычу 
угля, обеспечивайте топливом все потребности фронта и 
тыла! 

34. Рабочие и работницы, инженеры и техники метал¬ 
лургических заводов! Больше металла для танков, само¬ 
летов, орудий, пулеметов, снарядов! Больше металла для 
нужд народного хозяйства страны! 

35. Рабочие и работницы, инженеры и техники мото¬ 
ростроительной промышленности! Современная война 
есть война моторов. Увеличивайте производство моторов 
для самолетов, танков, автомобилей, кораблей! 

36. Рабочие и работницы, инженеры и техники стан¬ 
костроительных заводов! Помните, что станкостроение— 
важнейшая база технического вооружения нашей страны. 
Непрерывно увеличивайте выпуск станков! Помогайте бы¬ 
стрее оборудовать вновь строящиеся и восстанавливае¬ 
мые заводы! 


тели! Стройте скоростными методами новые домны, мар¬ 
тены, шахты, электростанции и заводы! Быстрее восста¬ 
навливайте разрушенные немецкими захватчиками горо¬ 
да, промышленные предприятия и жилища! 

38. Рабочие и работницы, инженеры и техники элек¬ 
тростанций! Обеспечивайте бесперебойную работу воен¬ 
ной промышленности! Быстрее восстанавливайте электро¬ 
станции, разрушенные немецко-фашистскими варварами! 
Наращивайте энергетические мощности! 

39. Рабочие и работницы, инженеры и техники тек¬ 
стильной и легкой промышленности! Повышайте произво¬ 
дительность труда, изо дня в день увеличивайте произ¬ 
водство обмундирования для Красной Армии и товаров 
широкого потребления для населения! 

и 40. Рабочие и работницы, инженеры и техники мест¬ 
ной промышленности! Больше инициативы в использова¬ 
нии местных ресурсов, увеличивайте выпуск продукции 
для населения и Красной Армии! 

41. Рабочие и работницы, инженеры и техники пище¬ 
вой промышленности! Увеличивайте производство про¬ 
дуктов питания для армии и населения! 

42. Советские железнодорожники! Самоотверженной 
и четкой работой обеспечивайте успех наступления Крас¬ 
ной Армии! Организуйте быстрое продвижение поездов с 
войсками, военными и народнохозяйственными грузами! 
Неустанно крепите воинскую дисциплину на железных 
дорогах! Быстрее восстанавливайте разрушенные немца¬ 
ми железнодорожные пути и сооружения! 

43. Работники речного и морского флота! Обеспечи¬ 
вайте четкую работу флота, портов и пристаней! Беспере¬ 
бойно доставляйте грузы фронту и тылу! Быстрее восста¬ 
навливайте морской и речной флот, портовые сооруже¬ 
ния и хозяйство пристаней в бассейнах, освобожденных 
от немецкой оккупации! 

44. Колхозники и колхозницы, рабочие и работницы 
МТС и совхозов, специалисты сельского хозяйства! Да¬ 
вайте фронту и стране больше продовольствия и сырья 
для промышленности! Шире развертывайте социалисти¬ 
ческое соревнование за досрочное выполнение государ¬ 
ственного плана хлебопоставок и сверхплановую сдачу 
хлеба в фонд Красной Армии! Да здравствует советское 
крестьянство! 

45. Колхозники и колхозницы, рабочие и работницы 
совхозов, зоотехники и ветеринары! Добьемся дальней¬ 
шего прироста поголовья скота, полностью сохраним мо¬ 
лодняк! Повысим продуктивность животноводства! Уве¬ 
личим снабжение Красной Армии и страны продуктами 
животноводства! 

46. Советская интеллигенция! Инженеры и техники, 
агрономы, учителя, врачи, работники науки, искусства и 
литературы! Служащие советских предприятий и учреж¬ 
дений! Помогайте рабочим и колхозникам в дальнейшем 
под’еме нашего народного хозяйства! Двигайте вперед 
советскую науку, технику и культуру! Да здравствует со¬ 
ветская интеллигенция! 

ц 47. Трудящиеся районов, освобожденных от немец¬ 
кой оккупации! Быстрее восстанавливайте города и села, 
промышленность, транспорт, связь, сельское хозяйство и 
культурно-бытовые учреждения, разрушенные гитлеров¬ 
скими разбойниками! С каждым днем увеличивайте по¬ 
мощь своей освободительнице — Красной Армии! 

48. Советские женщины! Овладевайте производствен¬ 
ными специальностями, повышайте производительность 
труда, изучайте дело противовоздушной и противохими¬ 
ческой обороны, санитарное дело, связь. Все силы — на 
борьбу с немецкими захватчиками! Да здравствуют совет¬ 
ские женщины! 

49. Советские гоноши и девушки! Самоотверженно 
трудитесь на помощь фронту, овладевайте техникой про¬ 
изводства, военным делом, показывайте образцы трудо¬ 
вой дисциплины! Да здравствует советская молодежь! 

50. Коммунисты и комсомольцы! Будьте в первых ря¬ 
дах борцов против немецко-фашистских захватчиков! 

51. Да здравствует могучий Советский Союз, надеж¬ 
ный оплот дружбы, счастья и славы народов нашей Роди¬ 
ны! Да здравствует наша Советская Отчизна! 

52. Да здравствует нерушимая дружба народов нашей 
страны! 

53. Да здравствует Всесоюзная Коммунистическая Пар¬ 
тия большевиков, партия Ленина—Сталина — вдохнови¬ 
тель и организатор борьбы за победу над немецко-фа¬ 
шистскими захватчиками! 


54. Под знаменем Ленина, под водительством Сталина— 
вперед за окончательный разгром гитлеровской Германии, 


37. Рабочие и работницы, инженеры и техники строи-1 за полную победу нашего правого дела! 

Центральный Комитет Всесоюзной 
Коммунистической Партии (большевиков). 


В Совнаркоме СССР 

Ввиду тогр! что вторник 7 ноября и среда 8 ноября 1944 г* являются 
нерабочими днями* Совнарком СССР постановил, в соответствии с мно¬ 
гочисленными пожеланиями трудящихся, считать воскресенье 5 ноября 
1944 г. рабочим днем. 


УКАЗ ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР 
О НАГРАЖДЕНИИ ПРОФЕССОРА КАЦАНОВИЧА Л. А, 
ОРДЕНОМ ТРУДОВОГО КРАСНОГО ЗНАМЕНИ 

За многолетнюю плодотворную паучво-пвдагоппіегкую и ішжелернп-гтряптгль- 
пую деятельность, в связи ѵ 70-летнем со дня рождения, наградить доктора тех¬ 
нических паук, профессора Нацановича Льва Абрамовича орденом Трудового Крас¬ 
ного Знамени. 

Председатель Президиума Верховного Совета СССР М. КАЛИНИН. 

Секретарь Президиума Верховного Совета СССР А. ГОРКИН. 

Москва, Кремль. 30 октября 1944 г. 


УКАЗ ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР 

О НАГРАЖДЕНИИ ЧЛЕНА-КОРРЕСПОНДЕНТА АКАДЕМИИ 
НАУК СССР БОГОЯВЛЕНСКОГО С. К. ОРДЕНОМ ТРУДОВОГО 
КРАСНОГО ЗНАМЕНИ 

За многолетнюю плодотворную работу в области ілторпп и большие заслуги 
в деле архивоведения, в связи с Пятидесятилетием научной н общественнвй дея¬ 
тельности, наградить члена.-корреспондента Академии Наук СССР Богоявленского 
Сергея Копстантидговігча орденом Трудового Красного Знамени. 

Председатель Президиума Верховного Совета СССР М. КАЛИНИН. 
Секретарь Президиума Верховного Совета СССР А. ГОРКИН. 

Москва, Кремль. 30 октября 1944 г. 
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КРАСНАЯ 3 В Ь 3 Д А 


31 октября 1944 г*, лторнин* № 259 (&939)» 


Соглашение о перемирии 
с Болгарией 


С больший удовлетворением воспримет 
Красим Армия к весь советский народ 
публикуемое сегодня Ооглалишне между 
Правительствами Соединенного Еорсшнв- 
етвд, Советекога Союза н С&едшѳннш 
Штатов Америки, с одной стороны, я Пра¬ 
вительством Болгария, с другой стороны, 
о перемирии. Эго Соглашение, подписан¬ 
ное но удодшлючіт Союзных Держав 
представителем Советского Главнокомандо¬ 
вания Маршалом Толбухиным и предста¬ 
вителем Верховного Командующего Союз¬ 
ников в Средиземноморском районе гене¬ 
рал-лейтенантом Гаммелем, является ре¬ 
зультатом исторических побед Краевой 
Армии и выдающихся успехов англо-аме¬ 
риканских войск, которые совместными 
ударами добились распада гитлеровского 
блока и поставили гитлеровскую Герма¬ 
нию на грань катастрофы, 

Болгария играла немалую роль среди 
гитлеровских сателлитов. Опа являлась 
оплотом гитлеровского господства на Бал¬ 
канах, Прибрав к рукам болгарские ком- 
мущікашш, немды использовали Болга¬ 
рию, прежде всего, для достижения своих 
стратегических делен. Они превратили 
Болгарию в плацдарм для нападения на 
Югославию и Грецию, Преступные бол¬ 
гарские правители предоставил и гитле¬ 
ровской Германии столь необходимые 
ей стратегическое сырье ж продоволь¬ 
ствие, В угоду немцам болгарские прави¬ 
тели об'явили ничем неоправданную войну 
западным демо-кратическжм державам — 
Великобркгашш и Соединенным Штагам 
Америки. 

С момшта вероломного ил падения Гер¬ 
мании на Советский Союз Болгария, на¬ 
рушая принципы об'явленного ею нейтра¬ 
литета, вела политику враждебную Совет¬ 
скому Союзу, Это нашло свое выражение 
в том, что, формально поддерживая дипло¬ 
матические отношения с Советским Сою¬ 
зом, Болгария та дело оказывала гитле¬ 
ровской Германии всяческую помощь, 
предоставляя ей свои порта ж аэродромы 
для военных действий против Советского 
Союза. Когда Красная Армии, преследуя 
разгромленные немецкие войска, вступила 
на территорию Румынии, болгарские пра¬ 
вители предоставили немецкому командо- 
ванито возможность лѳ только укрывать 
па территории Болгарин свои войска, но 
ж перебрасывать из Болгаріи? свои резервы 
в Румынию для продолжения борьбы про¬ 
тив Красной Армии* Веб это делалось под 
ширмой ^нейтралитета», который таким 
образом являлся политикой, проводимой в 
интересах гитлеровской Германии* Можно 
ли удивляться тому, что терпение Совет- 
гкпг 0 Союза иссякло, и Советское Прави¬ 
тельство сочло необходимым объявить со¬ 
стояние войны с Болгарией? Всю ответ¬ 
ственность за эту войну несет пронемец¬ 
кая клика болгарских правителей, В угоду 
гитлеровской Германии она посмела под¬ 
нять руку на великий Советский Союз, на¬ 
роды которого некогда принесли Болгарин 
национальное освобождение, 

Вл а г одаря перо нче е кем у е нлшгм Крас ной 
Армии, разгромившей немецкие войска в 
Румынии д вступившей на территорию 
Болгарии, последняя вышла жэ состава 
участников гитлеровской разбойничьей 
войны. Болгария прекратила военные дей¬ 
ствия против СССР, порвала отношения с 
гитлеровской Германией, а затем и с 
Венгрией, и тем самым прекратила воен¬ 
ные действия против всех других Объеди¬ 
ненных наций. Новое болгарское прави¬ 
тельство — Правительство Отечественно¬ 
го фроша, не только разорвало цепи, сое¬ 
динявшие Болгарию с гитлеровской Гер¬ 
манией, но я об’явихто ей войну и на деле 
начало вести против нее военные дейст¬ 
вия. 

К чести болгарского народа следует 
признать, что он, несмотря на системати¬ 
ческую фашистскую пропаганду н не¬ 
смотря, на террор, никогда не раз¬ 
делял про не четкого курса правящей 
в Софии клики. В особенной ч воз¬ 
мущен он был враждебной политикой, 
которую эта клика вела в отношения 
Советского Союза, За 30 лет господства 
немцев в Болгарии болгарский народ ис¬ 
пытал всю тяжесть немецкой политики 
грабежа, аксплоатзиші н 2 ШШ&нальш>го 
унижения, Огг испытал террористиче¬ 
ские методы гестапо к результаты не- 
мецк4-Фангастск ой цолигик н, нащшд е>н- 
ной к разжиганию братоубийственней вой¬ 
ны между Болгарией я другими славянски¬ 
ми государствами. Его здоровое националь¬ 


ное сАШКШЗНАнне не могло вртщщдаься с 
палубной политикой болгарских гитлеров¬ 
цев ж лрогптлеровцев» которые, привязав 
Болгарию к немецкой колеснице, не оста¬ 
новились перед тем, чтобы бросил* свою 
страну в пропасть, 

Об'едиЕнвшйеь л Отечсс'гоешшм фронте, 
болгарский народ в ппь с 8 на 9 сен¬ 
тября низложил масть болгарско-фашист¬ 
ских правителей и создал новое Праіш- 
гел|ство, которое тотчас же обратилось к 
Правительствам Советского Союза, Велико¬ 
британии я Соединенных Штатов с прось¬ 
бой о перемирия. Рассмотрев эту просьбу, 
три Союзных Правительства поставили 
болгарскому правительству в качестве 
предварительного условия требование эва¬ 
куировать все болгарские войска и всех 
болгарских чиновников с гр&ческой я юго¬ 
славской территории. Болгарское прави¬ 
тельство приняло предварительное условие 
Союзных Правительств. При выработке 
условий Соглашения о перемирии Союз¬ 
ные Державы, несомнежіш, учли не только 
факт поражения Болгарии, но я тот факт, 
что она объявила Германии воину и фак¬ 
тически начала военные действия против 
общего врата Об'едтшішх наций. Они, 
учли также искреннее стремление болгар¬ 
ского народа и его щншггельпва смыть 
позор соучастия Болгарии в гитлеровской 
разбойничьей войне. 

Условия Соглашения по перемирию 
учитывают интересы не только трех 
великих Союзных Держав, по и ипте- 
рееы Югославии и Грешш, которые были і 
нарушены болгарскими захватчиками. Вос¬ 
станавливая справедливые интересы этих 
балканских государств, борющихся в ря¬ 
дах Объединенных наций против общего 
врага — гитлеровской Германки, Согла¬ 
шение о перемирии открывает пути для 
установления дружественных и добросо¬ 
седских отношений между этими государ¬ 
ствами п Болгарией. Таким образом, оно 
способствует упрочению мирз и безопас¬ 
ности па Балканах, которые превращены 
были немецкими империалистами в «по¬ 
роховой погреб» Европы, Соглашение пре¬ 
дусматривает также обязательство прави¬ 
тельства Болгарии «содержать и предо¬ 
ставлять такие сухопутные, морские и воз¬ 
душные силы, которые могут быть опреде¬ 
лены для службы под общим руководством 
Союзного (Советского) Главнокомандова¬ 
ния. Эти силы не должны использовать¬ 
ся на территории Союзников, кроме как с 
предварительного согласия заинтересован¬ 
ного союзного правительства». Таким об¬ 
разом, Соглашение предусматривает воз¬ 
можности к размеры участия болгарских 
вооруженных сил в борьбе против гитле¬ 
ровской Гермашш, 

До последнего момента немцы надея¬ 
лись, что рассмотрение условии Соглаше¬ 
ния о перемирии с Болгарией вызовет 
трения к разногласия между Советским і 
Союзом и англо-амернкянекпми союзника¬ 
ми. Они надеялись, что эти разногласия 
повлияют на военные усилия союзников 
п ослабят координацию стратегических 
планов союзных держав, направленных к 
одной цели — быстрейшему разгрому об¬ 
щего врага — гитлеровской Германии. Б, 
на сей раз гитлеровская клика жестоко 
обманулась в своих ожиданиях. Как из¬ 
вестно, в переговорах, состоявшихся в Мо¬ 
скве между 0. В. Сталиным и^ В. М- 
Молотовым, с одной стороны, н У. Чер¬ 
чиллем к А. Иденом, — с другой, «было 
достигнуто соглашение в отношении остав¬ 
шихся нерешенными вопросов условий 
перемирия с Болгарией». Таким образом, 
публикуемое сегодня Соглашение о пере¬ 
мирии с Болгарией является новым сви¬ 
детельством прочности антигитлеровской 
коалиции великих демократических дер¬ 
жав, Оно является и свидетельством их 
возрастающей силы. 

Гитлеровская Германия получила новый 
удар. Соглашение о перемирии с Болгари¬ 
ей свидетельствует о том, что немцы по¬ 
теряли свое военное, экономическое и по¬ 
литическое господство на Балканах, 

Болгарский парод стал на путь борьбы 
за свободу и национальную независи¬ 
мость своей страны, В этой борьбе он 
стремится опираться на прочную дружбу 
с Советским Союзом н со всеми демокра¬ 
тическими странами. Эта\деужба отвечает 
историческим чаяниям болгарского народа, 
она отвечает и интересам всех свободо¬ 
любивых народов, стремящихся к обеспе¬ 
чению безопасности на Балканах и в 
Европе, 


СОГЛАШЕНИЕ 


между Правительствами Советского Союза, Соединенного Королевства 


и Соединенных Штатов Америки, с одной стороны, 
н Правительством Болгарии, с другой стороны, о перемирии 


Правительство Болгарии принимает условия перемирия, предложен¬ 
ные Правительствами Советского Союза, Соединенного Королеаства и 
Соединенных Штатов Америки, действующих от имени всех Объединен¬ 
ных Наций, находящихся в войне с Болгарией. 

На основа пни вы шеизложенного представитель Советского Главно¬ 
командования Маршал Советского Союза Ф, И. Толбухин и представи- 
і тель Верховного Командующего Союзников в Средиземноморском райо¬ 
не генерал-лейтенант Джеймс Гаммель, надлежащим образом на то упол¬ 
номоченные Правительствами Советского Союза, Соединенного Королев¬ 
ства и Соединенных Штатов Америки, действующих от имени всех Об*- 
единенных Наций, находящихся в войне с Болгарией, с одной стороны, и 
представители Правительства Болгарии Министр Иностранных Дел г-н 
П. Стайнов, Министр без портфеля г-н Д. Терпешев, Министр без порт¬ 
феля г-н Н. Петков и Министр Финансов г-н П. Стоянов, с другой, снаб¬ 
женные надлежащими полномочиями, подписали нижеследующие условия: 

1. а) Болгария, прекратив военные действия против СССР 9 сентября 
1944 года и порвав отношении с Германией б сентября 1944 года и Вен¬ 
грией 26 сентября 1944 года, прекратила военные действия против всех 
других Соединенных Наций, 

b) Правительство Болгар™ обязывается разоружить германские во¬ 
оруженные силы, находящиеся в Болгарии* и передать их в качестве во* 
еннопленных* 

Правительство Болгарин также обязывается интернировать граждан 
Германии и ее сателлитов, 

c) Правительство Болгарии обязывается содержать и предоставлять 
такие сухопутные, морские и воздушные силы, которые могут быть опре¬ 
делены для службы под общим руководством Союзного (Советского) 
Главнокомандования, Эти силы не должны использоваться на территории 
Союзников, кроме как с предварительного согласия заинтересованного 
союзного правительства, 

гі) По прекращении военных действий пропив Германии, болгарские 
вооруженные силы должны быть демобилизованы и переведены под на¬ 
блюдением Союзной Контрольной Комиссии на мирное положение, 

2. Болгарские вооруженные силы и чиновники в соответствии с пред¬ 
варительным условием, принятым Правительством Болгарии 11 октября 
1944 года, должны быть эвакуированы с территории Греции и Югославии 
в установленный этим условием срок; болгарские власти должны немед¬ 
ленно принять меры к эвакуации с греческой и югославской территории 
болгар, которые являются гражданами Болгарии на 1 января 1941 года, и 
аннулировать все законодательные и административные положения, отно¬ 
сящиеся к аннексия или включению в Болгарию греческой н югославской 
территории. 

3. Правительство Болгарин обеспечит советским и другим союзным 
войскам возможность свободного передвижения по болгарской террито¬ 
рии в любом направлении, если этого потребует, по мнению Союзного 
(Советского) Главнокомандования, военная обстановка, причем Прави¬ 
тельство Болгарии окажет этому передвижению всемерное содействие 
своими средствами сообщения и за свой счет по суше, по воде и по воз¬ 
духу* 

4. Правительство Болгарии немедленно освободит всех союзных во¬ 
еннопленных и интернированных. Впредь до получения дальнейших 
инструкций Правительство Болгарии обеспечит за свой счет всех союз¬ 
ных военнопленных и интернированных, перемещенных лиц и беженцев, 
-в том числе и граждан Греции и Югославии, достаточным питанием, 
одеждой, медицинским обслуживанием и предметами санитарии и гиги¬ 
ены, а также транспортными средствами для возвращения любого из 
этих лиц в свое государство, 

5. Правительство Болгарии немедленно освободит, независимо от 
гражданства и национальной принадлежности, всех лиц, содержащихся 
в заключении в связи с их деятельностью в пользу Соединенных Наций 
или за их сочувствие делу Соединенных Наций, или ввиду их расового 
происхождения или религиозны^ убеждений, а также отменит всякое ди¬ 
скриминационное законодательство и вытекающие из него ограничения. 

6. Болгария будет сотрудничать в деле задержания лиц, обвиняемых 
в военных преступлениях, и суда над ними. 

7. Правительство Болгарин обязывается немедленно распустить на¬ 
ходящиеся на болгарской территории все прогитлеровские или другие 
фашистские политические, военные, военизированные, а также другие 
организации, ведущие враждебную Объединенным Нациям пропаганду, и 
впредь не допускать существования такого рода организаций, 

8. Издание, ввоз и распространение в Болгарии периодической и не¬ 
периодической литературы, постановка театральных зрелищ и кинофиль¬ 
мов, работа радиостанций, почты, телеграфа и телефона происходят по 
соглашению с Союзным (Советским) Главнокомандованием. 

9. Правительство Болгарии возвращает всю собственность Объеди¬ 
ненных Наций и их граждан, в том числе греческую и югославскую 
собственность, и вносит такие репарации за потери и ущерб, причинен¬ 
ные войной Объединенным Нациям, в том числе Греции и Югославии, 
которые могут быть установлены в дальнейшем. 

10. Правительство Болгарии восстановит все права и интересы 
Соединенных Наций и их граждан в Болгарин, 


11. Правительство Болгарии обязывается в сроки, указанные Со¬ 
юзной Контрольной Комиссией, возвратить Советскому Союзу, а также 
I реции и Югославии и другим Объединенным Нациям в полной сохран¬ 
ности вывезенные Г ермакией и Болгарией с их территории во время 
войны все ценности и материалы, принадлежащие государственным, об¬ 
щественным и кооперативным организациям, предприятиям, учрежде¬ 
ниям или отдельным гражданам, как-то оборудование фабрик и заводов, 
паровозы, железнодорожные вагоны, тракторы, автомашины, историче¬ 
ские памятники, музейные ценности и всякое другое имущество. 

12. Правительство Болгарии обязывается передать в качестве тро¬ 
феев в распоряжение Союзного (Советского) Главнокомандования всё 
находящееся на территории Болгарии военное имущество Германии и ее 
сателлитов, включая находящиеся в водах Болгарин суда флота Герма¬ 
нии и ее сателлитов. 

13. Правительство Болгарии обязывается не допускать вывоза или 
экспроприации всякого рода имущества (включая ценности и валюту), 
принадлежащего Германии и Венгрии или их гражданам и лицам, про¬ 
живающим на их территориях или на территориях, ими занятых, без раз- 
решения Союзной Контрольной Комиссии. Правительство Болгарии бу¬ 
дет хранить это имущество в порядке, устанавливаемом Союзной Конт¬ 
рольной Комиссией. 

14. Правительство Болгарии обязывается передать Союзному (Со¬ 
ветскому) Главнокомандованию все суда, принадлежащие Об’единенным 
Нациям и находящиеся в портах Болгарин, независимо от того, в чьем 
распоряжении эти суда находятся, для использования Союзным (Со¬ 
ветским) Главнокомандованием на время войны против Германии и 
Венгрии в общих интересах Союзников с последующим возвращением 
этих судов их собственникам* 

Правительство Болгарии несет полную материальную ответствен¬ 
ность за всякое повреждение или уничтожение перечисленного выше 
имущества вплоть до момента передачи его Союзному (Советскому) 
Главнокомандованию. 

15* Правительство Болгарии должно регулярно выплачивать денеж¬ 
ные суммы в болгарской валюте н предоставлять товары (горючее, про¬ 
дукты питания н т. п.)> средства и услуги, которые могут потребоваться 
Союзному (Советскому) Главнокомандованию для выполнения его 
функций. 

16. Болгарские торговые суда, находящиеся как в болгарских, так 
и в иностранных водах, будут находиться под оперативным контролем 
Союзного (Советского) Главнокомандования для использования в общих 
интересах Союзников. 

17. Правительство Болгарии обеспечит, в случае необходимости, 
использование на территории Болгарии промышленных и транспортных 
предприятий, а также средств связи, силовых станций, предприятий 
и устройств общественного пользования, складов топлива и других 
материалов в соответствии с инструкциями, изданными во время пере¬ 
мирия Союзным (Советским) Главнокомандованием, 

18. На весь период перемирия будет учреждена Союзная Контроль¬ 
ная Комиссия в Болгарии, которая будет регулировать и следить за 
выполнением условий перемирия под председательством представителя 
Союзного (Советского) Главнокомандования с участием представителей 
Соединенного Королевства и Соединенных Штатов. 


В течение периода меж^у вступлением в силу перемирия и окон¬ 
чанием военных действий против Германии Союзная Контрольная Комис¬ 
сия будет находиться под общим руководством Союзного (Советского) 
Главнокомандования. ^ 

19. Настоящие условия вступают в силу с момента их подписания* 

Составлено в Москве в четырех экземплярах, каждый на русском, 
а. д-н иском н болгарском языках, причем тексты на русском н англий¬ 
ском языках являются аутентичными. 

28 октября 1944 года. 


По уполномочию Правительств Союза 
Советских Социалистических Республик, 
Соединенного Королевства и Соединен¬ 
ных Штатов Америки: 
Представитель 

Советского Главнокомандования ТОЛБУХИН* 
Представитель 

Верховного Командующего Союзников 
в Средиземноморском районе 
Д* ГАММЕ ЛЬ* 


По уполномочию 
Правительства 
Болгарии 
П* СТАЙНОВ 
Д. ТЕРПЕШЕВ 
Н* ПЕТКОВ 
П* СТОЯНОВ* 


ПРОТОКОЛ 

к Соглашению о перемирии с Болгарией 

При подписании Соглашения о перемирии с Болгарским Правитель¬ 
ством Союзные Правительства, подписавшие Соглашение, договорились 



К подписанию Соглашения о перемирии с Болгарией. На снимке (слева направо): г-н П. Стоянов, г-н Д. Терпешев, г-н П. Стайнов, г-н Д.Ф. Кен- 
ноч г-н А. К. Керр, генерал-лейтенант Д, Гаммелъ, А. А. Лаврищев, В, М. Молотов, Б. Ф. Подпероб, К. В. Новиков, А. Я. Вышинский, 

С ~ — м м Гпгтгяшрішр пптпигывает Маошал Советского Союза Ф. И. Толбухин. Сото М. Калашниковой. 


а за сое 


I ѴПШІ і Н,і В Іііпкіѵт*) ...1-■ г ■ 

М* М, Патрубач. Соглашение подписывает Маршал Советского Союза Ф* И. Толбухин. 


о следующем: 

1. В связи со статьей 9-й подразумевается, что Болгарское Прави¬ 
тельство немедленно предоставит некоторые продукты питания для ока¬ 
зания помощи населению греческой и югославской территорий, которые 
пострадали в результате болгарской агрессии. Количество каждого про¬ 
дукта, которое должно быть поставлено, будет определено соглашением 
между тремя правительствами и будет рассматриваться, как часть возме¬ 
щения Болгарией за потери и ущерб, понесенные Грецией и Югославией. 

2. Термин «военное имущество», употребляемый в статье 12-ой, бу¬ 
дет рассматриваться, как включающий всё имущество или снаряжение, 
принадлежащее, используемое или предназначенное к использованию 
военными или полувоенными соединениями противника или их членами, 

3, Использование Союзным (Советским) Главнокомандованием союз¬ 
ных судов, возвращенных Правительством Болгарии в соответствии со 
статьей 14-ой Соглашения о перемирии, и дата их возврата владельцам 
будут предметом обсуждения и урегулирования между Правительством 
Советского Союза и заинтересованными Союзными Правительствами. 

4, При применении статьи 15 понимается, что Союзное (Советское) 
Главнокомандование предусмотрит предоставление болгарской валюты, 
снабжения, услуг и т. д* также для нужд представителей Правительств 
Соединенного Королевства и Соединенных Штатов Америки, находя¬ 
щихся в Болгарии, 

Составлено в Москве в трех экземплярах, каждый на русском и 
английском языках, причем все русские и английские тексты являются 
аутентичными. 

28 октября 1944 года, 

По уполномочию 
Правительства 
Союза Советских 
Социалистических 
Республик 
А. ВЫШИНСКИЙ 


По уполномочию 
Правительства 
Соединенного 
Королевства 
Арчибальд Кларк 
КЕРР 


По уполномочию 
Правительства 
Соединенных 
Штатов Америки 
Джорж 
Ф. КЕННОН* 
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ОТ СОВЕТСКОГО ИНФОРМБЮРО 


Оперативная сводна за 29 октября 

На территории ЧЕХОСЛОВАНИИ южнее города УЖГОРОД наши войска, в ре¬ 
зультате упорных боев, овладели городом и крупным железнодорожным узлом ЧОП. 

В ВЕНГРИИ, западнее города САТУ-МАРЁ, наши войсна вели наступательные 
бои в ходе которых овладели населенными пунктами НЬИР-ПАРАСНЬЯ, ПАПОШ, ОР, 
ЯРМИ, НАНТОРЬЯНОШИ, ДЕРЖ, ДЬЮЛАЙ, МАРИА-ПОЧ, ПОЧ-ПЕТРИ, Н0ЛЛ0- 
ШЕМЬЕН и железнодорожной станцией МАРИА-ПОЧ. 

На других участках фронта — поиски разведчиков и в ряде пунктов шли бои 
местного значения. 

За 28 октября наши войска на всех фронтах подбили и уничтожили 88 не- 
мецних танков. В воздушных боях и огнем зенитной артиллерии сбито 15 самоле- 


Оперативная сводна за 30 онтября 

В течение 30 октябри на территории Чехословакии северное города УЖГОРОД 
наши войска вели наступательные бои, в ходе которых овладели насоленными 
пунктами ЧАБАЛОВЦЕ, ОЛЬШИНКОВ, ВИЛАГ, ПАРИГУЭОВЦЕ, ГРИВИШТЕ, 
ХОНЬКОВЦЁ, ТИБАВА. По уточненным данным, за время с 27 по 29 онтября 
войсна 4-го УКРАИНСКОГО фронта, действующие на территории Чехословакии, 
взяли в плен 10.160 солдат и офицеров противника. Таким образом, количество 
немецких и венгерских солдат и офицеров, взятых & плен войсками 4-го УКРАИН¬ 
СКОГО фронта за время боев с 20 по 29 октября, увеличилось до 21.390 человек. 

В Венгрии северо-западнее города САТУ-МАРЕ наши войсна с боями заняли 
узловую шо лезно дорожи у н) станцию ВАШАРОШНАМЕНЬ и крупные населенные 
пункты ДЬЮРЕ, ВДРШДК, ИЛИ, НЬИР-МАДА, РОХОД, ФЕЙЕРТО. 

На других участках фронта — поиски разведчиков и бои местного значения. 

За 29 онтября наши войска на всох фронтах подбили и уничтожили 72 не¬ 
мецких танка. В воздушных боях и огнем зенитной артиллерии сбито 37 самоле¬ 
тов противника, 

★ ★ ★ 



РОДА Ужгород нагни войска продолжали 
наступление. Особенно ожесточенные бои 
произошли за железнодорожный узел и 
іоэдд Чод. Этот важный опорный пункт 
обороны противника расположен между 
реками Тисса н Латориш, что затрудняло 
обхода ые операции наступающих совет¬ 
ских частей. В полосе шоссейной п же¬ 
лезной дорог, идущих к Ужгороду, а так¬ 
же на окраинах города, гитлеровцы созда¬ 
ли широко разветвленные оборонитель¬ 
ные сооружения. Противник усилил свои 
потрепанные соединения свежими сида¬ 
ми, бросив па этот участок 8 дегко-зіе- 
зопгую дішшю, танковые я другие спе¬ 
циальные части. Город Чип является 
лым железнодорожным узлом Чехослова¬ 
кии, Отсюда расходятся магистрали в Се¬ 
верную Трапеилшаниш, Советский Союз, 
в Венгрию я центральные районы Чехо¬ 
словакии. Пленные показывают, что не¬ 
мецкие я венгерские войска получили 
приказ во что бы то ни стало удержать 
город Чен в своих руках. 

Каши войска стремительным ударом 
вклааиіксь^в оборону противника и за¬ 
вязали бои на улицах города. Немцы п 
венгры засели в каминных домах и силь¬ 
ным огнем с чердаков и из подвалов пы¬ 
тались сдержать натиск наших частей. 
Советские бойцы, действуя небольшими 
штурмовыми группами, врывались в зда¬ 
ния, гранатами л штыкам уничтожали 
вражеские пулеметные точки и снайпе¬ 
ров. Бой длился в течение всего дня. На¬ 
дия войска расчленили гарнизон против¬ 
ника на несколько групп, окружили и в 
результате ожесточенных схваток хиевн- 
дпровали его. К вечеру город и железно¬ 
дорожный узел Чои был полностью осво¬ 
божден от пемщких захватчиков. На ули¬ 
цах города остались сотни вражеских 
трупов. Захвачено 35 орудий. 53 минемс- 
та, 87 пулеметов, склады с боеприпасами 
в различным военным имуществом. 

Население освобожденных Красной Ар¬ 
мией городов и населенных пунктов Чехо¬ 
словакии оказывает вашим бойцам я офи¬ 
церам восторженную встречу. Жители Му- 
качево у входа в город построили арку п 
украоши ее шриоттзльпыми флагами Че¬ 
хословацкой республики и Советского Со¬ 
юз*, Горожане радостно приветствовали 
советских бойцов, обнимала их как самых 
дорогих и долгожданных людей. Жители 
рассказывают о страшных днях, пережи¬ 
тых ими вовремя венгерско-лемецкопок¬ 
купации. * * * 

В Венгрии, западнее города Сату-Маре, 
части Н-ского соедттеппя отбили несколь¬ 
ко контратак противника и, продвигаясь 
вперед, заняли населенный пункт Ньнр- 
Пзраспья. В районе селения Ньлр Батор 


★ 

противник подтянул свежие силы и пере¬ 
шел в контратаку. Завязались ожесточен¬ 
ные боя. К исходу дня наши части на¬ 
несли противнику удар но флапг п опро¬ 
кинули его. Советские бойцы, преследуя 
гитлеровцев, подвинулись вперед на 10 
километров и овладели железнодорожной 
станцией Мариа-Поч. В этом бою утгач го- 
жено свыше 600 немецких и венгерских 
солдат и офицеров. Каши войска па всех 
участках взяли в ил ей до 500 немцев п 
венгров. Только одна стрелковая часть 
захватила 5 орудий, 12 минометов, 29 
пулеметов* склад с боеприпаса мш, 3 ра¬ 
диостанции, 30 автомашин и большой 

обоз с различным военным имуществом, 

* * * 

Огромные потери немецких войск на 
совете ко- герм а пско м фр о иге вы п у ж да юг 
гитлеровцев итвд па самые крайние ме¬ 
ры. Немецкое командование закрывает 
авиационные школы, а курсантов направ¬ 
ляет па фронт, в пехоту. Пленный еф¬ 
рейтор 1113 полка 551 немецкой пехот¬ 
ной дивизии Герберт Шварц рассказал: 
«551 пехотная дивизия сформирована в 
горою Торп. Некоторые подразделения ди- 
яігэттп укомплектованы курсантами авиа¬ 
ционных пгк од и училпщ. Только из од¬ 
ной школы летчиков-исгребітелей диви¬ 
зия получила 500 человек». Пленный 
унтер-офицер штаба 551 немецкой пехот¬ 
ной дев из ян Позеф Юнѳр заявил: «Я про¬ 
служил пять лет инструктором по пла¬ 
нерному делу в школе летчтсов-ніблгодя- 
тедей и городе Гагенау. Теперь школу, в 
которой я находился, ликчзщщювади. а 
весь ее личный состав направили в сбор¬ 
ный лагерь в город Тори, Вскоре в этот 
же лагерь прибыли из других городов 
к урса и ты ши ол л етч ттков-на б подателе й, 
бортовых стрелков я бортовых радистов. 
Всох пас зачислили в 551 пехотную ДИ¬ 
ВИЗИЮ». 

Среди плешіых солдат 121 немец г ой 
дивизии также выявлено много курсан¬ 
тов, обучавшихся в летных школах в По¬ 
мерании, в городе Франкфурт на Одере и 
других районах. 

Пленные солдаты 407 полка 121 йе¬ 
менкой пехотной дивизии Гейнц Шприк, 
Руди Блошке и Гельмут Шуман рассказа¬ 
ли: «М ы учились в летной школе. Б 
июле, когда до выпуска осталось к его 
лишь три недели, нашу школу закрыли. 
Всех недоучившихся летчиков направили 
в лагерь и заставили проходить пехотную 
под готовку. Вскоре нас перебросили в 
Прибалтику и распределил и по разным 
дивизиям. Зачисление такого большого ко¬ 
личества летчиков в пехоту произвело ва 
пас потрясающее течатлш». Мы поняли 
всю безнадежность положения немецкой 
армия и бессмысленность дальнейшей 
борьбы*. 


Севернее города Ужгород паши войска 
веля наступательные бои, В этом районе 
расположены горные хребты Магура и 
Веских. На склонах высот немцы п венг¬ 
ры построили у крапления. Все под¬ 
ступы к этому оборонительному ру¬ 
бежу заминированы, а дороги взор¬ 
ваны ил; завалены. Б результате 
упорных боев наши войска в нескольких 
мостах прорвали оборону противника ж 
перевалили через хребты Магура, и 
БескядІ Выйдя в горные долины, советские 
части заняли ряд вражеских опорных 
пунктов, в том числе крупный населен¬ 
ный пункт Внлаг. В ходе боев уничто¬ 
жено до батальона гитлеровцев. За три 
дня части Н-екого соединения захватили у 
немцев 20 орудий, 65 минометов, 146 пу¬ 
леметов, 3.686 винтовок я автоматов, 4 
склада с боеприпасами, 3 иаррвгса, 50 
вагонов я свыше 1,000 лошадей. 

* * * 

В Венгрии, северо-западнее города Са¬ 
ту-Маре, цанга войска продолжали на¬ 
ступление. Упорные бон происходили се¬ 
годня на подступах к узловой железнодо¬ 
рожной станции Башар онтанеяь. Против¬ 
ник-, стремясь удержать станцию р своих 
руках, іншднократно переходил в контра¬ 
таки. Советские части совершилп успеш¬ 
ный обходный маневр и прижали гитле¬ 
ровцев к реке Тисса. В короткой, но оже¬ 
сточенной схватке враг был разгром леи. 
Много немцев н венгров утонуло в реке. 
Наши войска взяли в плен на различных 
участках до 500 немецких и венгерских 
солдат я офицеров, 

* * * 

Б Восточной Прусски, южнее города 
Гольда и, немецкая пехота я тапки атако¬ 
вали наити ішпцш. Советские бойцы 
подпустили немцев на близкое расстояние 
и открыли но ним сильный артиллерий¬ 
ский я ружейно-пулеметный огонь. Про¬ 
тивник понес большие потери п поспешно 
отошел. Вскоре немцы снова предприняли 
атаку, но также были отброшены. На ио¬ 
ле боя осталось несколько сот вражеских 
трупов. Сожжено и подпито 14 немецких 
танков и самоходных орудий п 6 броне¬ 
транспортеров. 

* * * 

Северо-злшшее Праги (предместье Вар¬ 
шавы) происходили бои местного значения. 
Подразделения Н-ской части атаковали 


противника и овладели выгодными пози¬ 
циями. Уничтожено до 300 немецких сол¬ 
дат и офицеров. Захвачены 6 орудий, 
32 пулемета и два оклада боеприпасов. 
Подразделения 1-й Польской армии, дей¬ 
ствующие в этом районе, истребили свыше 
роты гитлеровцев, 

* * * 

Недавио сообщалось, что в Германии 
объявлен поголовпый ттттзыв всех мужчин 
в возрасте пт 16 до 60 лет, Гитлеровцы 
пытаются наскрести резервы для того, 
чтобы бросить их на фронт. Однако всем 
известно, что уже значительно раньше не¬ 
мецкие военные власти мобилизовали в 
армию всех, кого только можно было 
взять. За последние дни паши бойлы вая¬ 
ли в плен значительное число немецких 
солдат — стариков и инвалидов. Пленно¬ 
му солдату 6 особой немецкой команды 
Францу Геобеху 60 лет. Пленный заявил: 
«Меня призвали в немецкую армию в мне 
1944 года. Одновременно со мною был мо¬ 
билизован 63-летпий учитель Людвиг Кри¬ 
гера. 

Пленный ефрейтор 1 роты 640 учеб¬ 
ного полка 388 йеменкой учебной диви¬ 
зии Рихард Беккер рассказал: «Нага полк 
недавно получил новое пополнение, Б 
числе прибывших много бывших чиновни¬ 
ков. Все они работали в различных не¬ 
мецких учреждениях т оккушгрованной 
советской территории. Теперь эти учреж¬ 
дения за Ненадобностью ликвидированы. 
Чяновяцкл хотели эвакуироваться в Гер¬ 
манию, ко их мобилизовали в армию. 
Большинство из них — пожилые люди, 
в возрасте от 45 до СО лет. Все они за¬ 
числены в пехоту рядовыми солдатами, 
хотя явно непригодны к военной службе* . 

Пленный унтер-офицер 21 немецкого 
морского запасного батальона Эрнст Пауль 
рассказал: «Мне 58 лет. В первую миро¬ 
вую войну я служил матросом. В сентяб¬ 
ре 1944 г. мне прислали повестку о мо¬ 
билизации в армию. Вначале я подумал, 
что произошла ошибка, однако на при¬ 
зыв пом пункте я встретил многих знако¬ 
мых стариков. Если молодые, хорошо 
обученные солдаты не могли устоять про¬ 
тив русских, то что же можно ожидать 
от таких, как мы. Положение Германии 
безнадежна. Новая мебиляааштя, ЫГюш- 
еіля Гитлером, напоминает утопающего, 
который хватается за соломинку, чтобы 
снасти себя»* 


УКАЗ ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР 
О награждении заслуженного деятеля науки и техники 
профессора Церевитинова Ф, В, орденом Ленина 

За успешную многолетнюю научную и педагогическую деятельность в области 
пмпя, технологии я товароведения пищевых продуктов, в связи с 70-летнем го 
тя рождения, наградить заслуженного деятеля науки ж техники профессора Цере- 

итиновз Федора Васильевича орденом Ленина, ПІіиии 

Председатель Президиума Верховного Совета СССР М. КАЛИНИН, 

Секретарь Президиума Верховного Совета СССР А. ГОРКИН. 
Москва, Кремль. 30 октября 1944 г. 


УКАЗ ПРЕЗИДИУМА ВЕРХОВНОГО СОВЕТА СССР 

О НАГРАЖДЕНИЙ ПРОФЕССОРА НАЗАРОВА И, Н* 
ОРДЕНОМ ТРУДОВОГО КРАСНОГО ЗНАМЕНИ 

За, выдающиеся научные заслуги в области развития оргапической химии 
наградитъ доктора химических наук профессора Назарова Ивана Николаевича 
орденом Трудового Красного Знамени. 

Председатель Президиума Верховного Совета СССР М. КАЛИНИН. 
Секретарь Президиума Верховного Совета СССР А. ГОРКИН* 
Москва, Кремль. 30 октябри 1944 г. 


Сообщение ТАСС 

В иностранной печати пошилпсь сообщения об участии представителей СССР 
в открывающейся 1 ноября в г, Чикаго Международной Конференции по вопросам 
гражданской авиации. 

ТАСС уполномочен заявить, что эти сообщения не соответствуют действитель¬ 
ности, В связи с там, что, как это выяснилось в последние дня, на Конференцию 
приглашены также Швейцария, Португалия я Испания, с которыми нет у Совет¬ 
ского Союза дипломатических отношений ж которые в течение многих лет ведут 
враждебную по отношению к Совета кому Союзу профашистскую политику, Совет-. 
екпй Сош не будет принимать участия в этой Конференции. 


Обязательства колхозников и колхозниц 


Тульской области 

ВЫПОЛНИТЬ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ПЛАН ЗАГОТОВОК 
КАРТОФЕЛЯ И ОВОЩЕЙ К 15 НОЯБРЯ, СДАТЬ СВЕРХ 
ПЛАНА В ФОНД КРАСНОЙ АРМИИ 15.000 ТОНН 
КАРТОФЕЛЯ И ОВОШЕЙ К 20 НОЯБРЯ 


Героическая Красная Армия одержала 
новые граи диезные но беды. Цреодо левая 
ожесточенное сопротивление врага, наши 
войска вторглись в пределы Восточней 
Пруссия* Отважные советские воины те¬ 
перь громят и уничтожают кровожадных 
гитлеровских зверей в их собственной 
берлоге. 

Воодушевленные победами нашей слав¬ 
ной Красной Армии, колхозники ж колхоз¬ 
ницы Тульской области прилагают все 
усилия к тому, чтобы еще больше укре¬ 
пить могущество своей любимой Родины, 
всемерно увеличитъ помощь отважным 
фронтовикам. 

Вступив во Всесоюзное социалистичес¬ 
кое соревнование за досрочное выполне¬ 
ние плана хлебозаготовок и сверхплано¬ 
вую сдачу зерна в фонд Красной Армии, 
мы с честью выполняем взятые обяза¬ 
тельства. Годовой план поставок хлеба 
государству наша область выполнила до¬ 
срочно — 21 октября. Сейчас иа загото¬ 
вит ел ыше пункты ежедневно прибывают 
красные обозы с г хлебам в фонд Красной 
Армии. 


Сознавая, что бойцам Краевой Армия, 
кроме хлеба, нужны еще картофель я 
овощи, мы, колхозники я колхозницы, еди¬ 
нодушно решили, наряду со сверхпланов 
вой сдачей зерна в фонд Красной Армии, 
принять на себя следу ющне обязательствд; 

1. Выполнить государственный план по¬ 
ставок картофеля н овощей государству 
к 15 ноября. 

2, Сдать сверх плана в фонд Красной 
Ариш 15.000 теин картофеля и овощей 
к 20 ноября. 

Пусть наша колхозная помощь Фронту 
растет и крепнет. Дадим родным вошам 
больше хлеба, картофеля и овощей. Встре¬ 
тим XXVII годовщину Великой Октябрь¬ 
ской тциалистичшшй революции новы¬ 
ми производствеижьгмп успехами, поможем 
героической Красной Армии быстрее раз¬ 
громить ненавистных немецко-фашистских 
захватчиков. 

Да здравствует наша могучая, непобе¬ 
димая Красная Армия! 

Да здравствует наш родной и любимый 
вождь, Верховный Главнокомандующий 
Маршал Советского Союза товарищ 
Сталин? 


(Обязательства приняты на собраниях в колхозах области). 

\ Обязательства колхозников и колхозниц станицы 
Боргустанской Ставропольского края 

ДОСРОЧНО ВЫПОЛНИТЬ ПЛАН ПОСТАВОК 
СЕЛЬХОЗПРОДУКТОВ, СДАТЬ К 5 НОЯБРЯ СВЕРХ ПЛАНА 
В ФОНД КРАСНОЙ*АРМИИ 2.000 ТОНН КАРТОФЕЛЯ 


Всюду шея ленные историческими победа- 
гп Красной Армии, завершающей очище- 
ше советской земли от немецкой нечисти, 
ш т казмн ж казачки станицы Боргу- 
уганской, Суворовского района, Стзвро- 
мльского кірая, горячо шэдержнваен бла- 
юродвый почин украинских колхозников 
і передовых колхозников Ставропольского 
ера я. Включаясь в предоктябрьское го¬ 
дна диетическое соревнование, колхоаджкн 
и колхозницы станицы решили: 

1) х 1 ноября завершитъ выполнение 
(Обязательства обсуждены н 
станицы Боргустанской). 


плана поставок сельскохозяйственных про* 
дуктов государству; 

2) к 5 ноября сдать сверх плана в 
фонд Красной Армии 2,000 топа карто¬ 
феля лучшего качества. 

Прими, Родша, прями, наша родная 
Красная Армия, скромный вклад терских 
казаков н казачек—членов пяти колхозов 
станицы Боргустанской. 

Да здравствует доблестная Красная Ар¬ 
мия! 

Да здравствует наш вождь товарищ 
Сталин! 

приняты па общем собрании колхозников 


ВРУЧЕНИЕ МАРШАЛЬСКИХ ЗНАКОВ ОТЛИЧИЯ 
„МАРШАЛЬСКАЯ ЗВЕЗДА" МАРШАЛУ СОВЕТСКОГО СОЮЗА 
ТОЛБУХИНУ Ф. И. и МАРШАЛУ СОВЕТСКОГО СОЮЗА 


мрорштвѵ и & 


Председатель Президиума Верховного 
Совета СССР тов. М. И. Калинин вручил 
вчера, 20 октября, в Кремле маршаль- 
екпе знаки отличия «Маршальская Звез¬ 
да» Маршалу Советского Союза Толбухи¬ 
ну Федору Пвановичу и Маршалу Совет¬ 
ского Союза Мѳроцнову Кириллу Афанась¬ 
евичу. 


* * * 

Б тот же день тов, М. И. Калинин 
вручил орден Суворова І степени генерал- 
полковнику А. С. Желтову, награжденно¬ 
му за умелое я мужественное руководство 
боевыми операциями и за достигнутые о 
результате этих операций успехи в боях 
с немецко-фаппктекшгж захватчиками, 

(ТАСС). 


# 


Офицеры гвардии 


Б. ГАЛИН 


Творчество 

Чаще других к гвардии майору Егорову 
хаживал полковой инженер. Ояж засижи¬ 
вались допоздна, горячо спорили, иногда 
уходили к реке, которая отделяла нашу 
оборону от немецкой. Па фронте в это 
время было сравнительно тихо: и о сіе дол¬ 
гих и сильных летних боев наступила 
так называемая оперативная пауза. Но 
каждый день н каждый час могло па-^ 
чаться новое наступление. Б войсках шло 
накопление сил, в штабах велась кро¬ 
потливая, трудоемкая работа, требующая 
большого организаторского таланта, упор¬ 
ства и терпения. Немцы чувствовали се¬ 
бя в относительной безопасности: водный 
рубеж ограждал их от русских. Вся труд¬ 
ность заключалась в том, что первый 
свои шаг гвардейская дивизия, стоявшая 
на переднем крае, должна была сделать 
через реку, П генерал Бакланов, командир 
дивизии, именпо в этом направлении тре¬ 
нировал своих офицеров, приучал их к 
мысли о предстоящем форсировании вод¬ 
ного рубежа. 

Шестого сентября ои позвонил Егоро¬ 
ву и осведомился, как .его здоровье. Майор 
ответил, что малярия всё еще душит его. 
Положив трубку, он вдруг спохватился и 
разволиевалея: «Что-то не спроста генерал 
интересуется моим здоровьем, вероятно, 
скоро начнется наступление». Й полчаса 
спустя он сам позвонил Бакланову и бод¬ 
рым голосом сказал, что хорошо себя чув¬ 
ствует. Очень хорошо! Чутье в какой-то 
мере не обмануло Егорова: невидимому, 
что-то замышлялось. Вечером в штабе 
дивизии происходило совещание команди¬ 
ров полков и начальников служб. Ставя 
доклад гвардии подполковника Глонтп о 
состоянии обороны на его участке и о 
поведении противника, Бакланов наводя¬ 
щими вопросами подводил его к самому 
главному — к наступлению. Правда, он 
подчеркнул, что это только «проба мыс¬ 
ли». Гл опти сжато и коротко изложил 
свою точку зрения — где, но его мне¬ 
нию, нанести главный удар, где босре- 
-доточить пехоту и артиллерию, где на¬ 
водить основные мосты и где ложные 
дереправы... 

— Пу, а что бы по этому поводу ска¬ 
зал нам Драгомпров? — проговорил Ба¬ 
кланов, адресуясь к Егорову. 

Да, за Егоровым это водилось: он 


любил иногда ссылаться на авторптеты 
военной мысли. Егоров почтительно, но в 
тон генералу ответил, что он не успел 
посоветоваться с Драгомнровьш, но что 
у него есть своя точка зрения. Сняв 
очки в роговой оправе, Бакланов при¬ 
стальна взглянул на майора и пригласил 
его высказаться: 

— Вас, я внжу, пе устраивает этот 
план... Выкладывайте свои карты. 

Егоров тнхонько пододвинул ему карту- 
схему, излагавшую его замысел па фор¬ 
сированно я прорыв немецкого рубежа 
обороны. 

Новое в этом решении заключалось в 
одном: выше по течению реки Егоров 
предложил построить плотину, Бакланов 
поднял голову и спросил: 

— Что это даст? 

— А вот что, — сказал Егоров и в 
сжатой форме изложил свою мысль Он 
исходил из главной предпосылки, что 
форсирование роки отнимет у наших 
войск много сил и энергии к, естествен¬ 
но, что темп атаки будет снижен, осо¬ 
бенно, если учесть, что противник успел 
хорошо закрепиться на северном берегу 
реки. Изучая режим и характер реки,— 
глубпна ее колебалась от 0,85 до 1,60 
метра, скорость течения достигала 15 см. 
в секунду, дно было каменистое, -— он 
пришел к мысли о постройке плотины. 
Строить плотину нужно не на Верхолея- 
К 0 , которую придется форсировать, а иа 
безымянной речке, впадающей в Верхо- 
ленку. По расчетам это должна быть пло¬ 
тина высотой до трех метров. 0 ее по¬ 
мощью уровень воды в районе форсирова¬ 
ния будет снижен до 30—40 см. Таким 
образом преодолеть реку можно вброд. 

— Яко но суду... — усмехнувшись, 
заметил Бакланов. 

Дивизионный инженер осторожно ска¬ 
зал, что он не разделяет планов гвардии 
майора Егорова. Начальник штаба, кото¬ 
рого Егоров считал сухим штабистом, 
открыто и прямо стад на сторону Его¬ 
рова. 

— Тут есть интересная мысль, — 
сказал ои. — Это, если хотите, идея про¬ 
рыва с наименьшими потерями. 

Командир дивизии ничего нс сказал: 
ни да, ни нет. Проект Егорова вызвал 
живое обсуждение, п Бакланов своими 
репликамп только способствовал их спору- 


Ои считал полезным будоражить офицер¬ 
скую мысль. Бакланов понимал, что 
«всякое дело можно делать ва двадцать 
ладов». Слушал своих офицеров, пх го¬ 
рячие, страстные споры по поводу егоров- 
ского проекта, он испытывал большое 
чувство гордости за свою дивизию и за 
своих гвардейских офицеров. 

Поздно ночью офицеры разошлись, и 
только один Егоров задержался у Бакла¬ 
нова. Генерал, шутя, обратился к Егорову: 

— Характер У вас совсем пе ангель¬ 
ский. Себе и людям покоя не даете. Вот 
ваш проект, — это смело. П какой рас¬ 
чет, читаешь его п невольно думаешь: 
«Этот гвардии майор Егоров готов расце¬ 
нивать бой в рублях и копейках». Вы, 
наверное, до войны были бухгалтером? 
вдруг спросил он, 

— В молодые годы, — сдержанно ска¬ 
зал Егоров, — я был гидротехником. 

Тучный Бакланов весело фыркнул: 
молодые годы!» Можно подумать, что ему 
сейчас за шестшесят. Егоров сказал, что 
ему уже под тридцать. 

— Ровесник Октября? — спросил Ба¬ 
нда нов, 

— Почти, ■— сказал Егоров, — год 
рождения 1918-й. — Он вдруг засмеял¬ 
ся, вспомнив что-то далекое и смешное: 
— Теперь об этом легко говорить, а в 
юности я завидовал тем, кто родился в 
1917 году, так сказать, законным н 
официальным ровесникам Октября. У ме¬ 
ня был закадычный друг Николай Сим¬ 
бирцев, ои теперь полковник танковых 
войск. Как праздник, так мой Коля дает 
интервью в уездной газете: <-Еем я буду, 
о чем я мечтаю». Очень точно родидел! 

— А здесь какая глубтгаа? — спросил 
вдруг Бакланов, показывая отметку на 
карте. Чувствовалось, что, разговаривая с 
Егоровым, он всё время думал о чем-то 
другом, — повидимому, о проекте пло¬ 
тины. 

Прошло два томптельпых дня, и в ше¬ 
стом часу утра Бакланов позвонил Егоро¬ 
ву и сказал, что наверху одобрили про¬ 
ект: «Стройте!». Безымянная река проте¬ 
кала по территории, занятой противникам» 
тг только в одном месте опа представляла 
собой дугу, изгиб которой был занят на¬ 
шими войсками. Бот на этом нагибе дуги 
н шестнадцати километрах от места про- 
рьта начались работы по строительству 
ПЛОТИНЫ. Егоров в эти дни похож был на 


прораба — он был одет в комбинезон пе¬ 
со иного цвета. 

Е исходу третьих суток плотина пере¬ 
городила реку. Метеосводки предсказыва¬ 
ли» что в период между пятнадцатым п 
двадцатым возможны дождливые дни. Это 
тревожило Егорова, Но это же учитыва¬ 
лось в штабе армии. Утром саперы полу¬ 
чили приказ закрыть спуск воды на бе¬ 
зымянной реке. Па вторые сутки уровень 
воды заметно снизился. За день до нача¬ 
ла наступления у командира дивизии со¬ 
стоялась встреча пехотных офицеров с 
командирами приданных средств. Раз¬ 
рабатывал с рослым артиллеристом план 
взаимодействия, Егоров всё время ло¬ 
вил себя на том, что ему хочется ска¬ 
зать этому офицеру: «Вот вы мечтаете 
стать офицером гвардии. Но это нелегко». 
Но артиллерист обезоруживал его: он по¬ 
чтительно и с большим уважением прини¬ 
мал указания Егорова. Да т для Егорова — 
и не только для него “Слово «гвардия» 
полно было глубокого смысла. Это право 
быть гвардии офицером завоевано было 
кровью. На долю Егорова вывала редкая 


кто-нибудь про износил слово «Обояпь» пли 
«Воргссла» или «Кривой Рог», то перед 
глазами вставали карт ни ы борьбы на 
Белгородском шоссе, прорыв на Борксле и 
удар ял Полтаву, бой на окружение под 
Кривым Рогом, — сильные картины жиэ- 
шт, которые навсегда останутся в нашем 
сердце... 

Пятнадцатого началось наступление, 
Воо броды на протяжен и и десяти километ¬ 
ров прорыва были проходимыми для пе¬ 
хоты, танков п артиллерии. Ни холме, гу¬ 
сто поросшем кустами, подковой тянулась 
траншея. Гроздья рябины свисали чад 
широким окопом, в котором приютилось 
«хозяйство» Егорова. До начала наступле¬ 
ния оставались считанные минуты. При¬ 
сутствие старших начальников стеснялп 
Егорова. Ои тихонько уёдшшлея в дальний 
угол траншеи, встав на колени, вызвал 
не аппарату наблюдательный пункт» рас¬ 
положенный у самой реки. Вести утеши¬ 
тельные; уровень воды был низкий. Его¬ 
ров чувствовал какое-то на при ж сине ду¬ 
ха, будто кто-то дсютказа сжал его серд¬ 
це. Человек, стоявший па холме, понимал 
душевное состояние Егорова, понимал и 
сочувствовал ему. Это был командир ди¬ 
визии. Н он в этот предрассветный час 
испытывал чувство гордости и треноги, 
счастья и заботы за всё то, что сделано 
ц что предстоят свершить. Но пн умел 
быть спокойным, умел шутить и подме¬ 
чать всё, что происходило вокруг. Ои ПО-І 


искал глазами Егорова и, улыбаясь, ска¬ 
зал: 

— Надо бы дать ой’явленьице; сеподня 
в пять ноль налъ на рубеже N гвардейской 
дивизии состоится публичная защита дис¬ 
сертации гвардии майором Егоровым иа 
со искание пеной степени кандидата во¬ 
енных наук. Тема диссертации: «Форси¬ 
рование водной преграды при прорыве 
долговременной обороны противника». Как 
говорится: все желающие могут принять 
участие... 

Он взгмнул на часы и совсем другим 
голосом, просто и серьезно сказал: «Пора!» 
И Егоров сразу ожил. Обмелевшая река 
дала, возможность быстро и решительно 
ворваться на северный берег в немецкие 
траншеи. Сила внезапности умножалась 
стрем ительносгыо наступления, Первый 
тур бпя был выигран. В замысле Бакла¬ 
нова п л огива, давшая возможность срав¬ 
нительно легко форсировать реку, была 
только Трамтшпгам к броску дивизии в 
глубину немецкои обороны. Батальон Ба¬ 
бичева, а за ним подразделение Глон- 
тл должны были, пользуясь замешатель¬ 
ством немцев, обходным маневром выйти 
на дорогу, которая лежалсТ аа рекой. Суть 
маневра состояла в том, чтобы перехватить 
путп отхода противника п, рассекая его 
оборону ударами с тыла, соединиться с 
частями, атакующими с фронта. Но от 
Бабичева, а затем от Гл опти пришло 
тревожное донесение — противник при¬ 
лагает все усилия к тому, чтобы отбро¬ 
сить за реку наши прорвавшиеся иод- 
разделения. Глонти докладывал, что он 
приникает меры к дому, чтобы восстано¬ 
вить положение. 

Бакланов но опыту знал, что это зна¬ 
чит — оосстаповить положение». Если 
Глонти это не удастся сделать, то обо¬ 
рвется ниточка, связывающая атакую¬ 
щие войска с фронта с атакующими с 
тыла. Танки противника могли раздавить 
эту пить, рассечь наши части надвое и 
отбросить назад к реке. Нужно ли было 
наращивать силу движения подразделений 
Глонти? Этот вопрос сейчас и занимал 
Бакланова. Ои брпгпд к участку, где 
дрался Глонтп, свой резерв, он направил 
туда тапки и самоходные пушки, И он 
послал туда офицера связи ознакомиться 
с обстановкой. 

Егоров приехал на командный пункт к 
вечеру. Вернулся п офицер связи. Ход 
событий Пыл ужо известен: положение 
восстановлено, Глонтп оседлал дорогу. Те¬ 
перь немцы очутились между молотом и 
наковальней. 

— Я попал к Глонти в тот комевт, 


кода он отбивал девятую контратаку, — 
рассказывал офицер связщ — Оя был 
ранен, но иѳ хотол уйти. П что особенно 
поразило меня, это дух «шкойствия я 
уверенности, который был я у Гл они в 
штабе, и на переднем крае. Всё было, 
кж в нормальной обстановке: полевая 
почта прибыла, кухни пробрались. — Он 
задумался н тихо добавил: — Самоходки, 
конечно, сыпралн свою роль, н танкн... 
Но если бы не характер Глонтп, если вы 
не гвардейская сила полка, то, конечно, 
труднее было бы восстановить обстанов¬ 
ку, оседлать дорогу. 

Бакланов с круто толстую длщтую 
папироску, глубоко с удовольствием* за¬ 
тянулся и, обращаясь к Егорову, сказал, 
что «хозяин» сверху считает дела на 
участке дивизии хорошими. 

— Хор опти -то, хороши, — озабоченно 
добавил он, — ко к утру вы мне вот эту 
вьтеоточку в ее* таки возьмите... 

И ои карандашом подчеркнул на карте 
ааждую для развития успеха высоту. И 
с этой минуты всё, что было связано с 
плотиной, вся история ее, все страсти и 
споры отодвинулись вдаль вместе с отра¬ 
ботанным листом оперативной карты. А 
само наступление — живое, полное огня 
и вечного движения, выдвинуло перед 
гвлрдейпаыи новые задачи. Поздно ночью 
к Егорову сошлись командиры батальо¬ 
нов. На крыльце голубого флигеля сидели 
их ординарны и вели спокойные, медлен* 
пые разговоры, толкуя, вероятно, о том 
же, о чем сейчас беседовали командиры в 
штабе полка. 

— Умгтвеггно воюем, — веско сказал 
Василий Иванович, пользовавшийся в сре¬ 
де ординарцев большим авторитетом. 

Один из оріннарпев, Лаврик Чеботаев, 
і захлебываясь от восторга, рассказал о 
том, что они с комзядпром батальона по¬ 
селились в графском замке: там сто ком¬ 
нат — одна больше другой. Федоренко 
сердито оборвал его. 

— ТТпм палацы яе иултш, — сказал 
Феюревко, давая понять, что он и его 
\*шнн осуждают тягу к роскошной жиз¬ 
ни в боевой обстановке. — Где гвардия 
— таи и мы! Одна душа у нас... 

— А что, Василий Иванович, “ после 
короткого молчания, заискивающе сказал 
Пеботаев, — пойдем теперь напрямую или 
опять маневром? 

Федоренко не сразу ответил. 

— Это смотря ио обстановке, — ук¬ 
лончиво проговорил ои. И медленно, с рас¬ 
ти ев к ой повторил слыша ни не им от 
командира слова: — Решение зависит от 
тысячи факторов.., 


«В 


удачз — большую часть войны он про* 
воевал в одной дивизии. Когда в дивизии 
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I 


МТО СКРЫВАЕТСЯ ЗА ГИТЛЕРОВСКИМ 
ФОЛЬКСШТУРМОМ 


Гитлеровцы формируют "ыг* «фоіъкс- 
штурм» (народиое ополчение) в момент, 
ют Красин Армия, прорван мѵщную 
немецкую оборону ш грани пах Восточной 
Пру сдав, начала развертывать наступа¬ 
тельные операции яд германской терри¬ 
тории, 

Что представляет сопою это ново* вое¬ 
низированное формировав но гитлеровцев? 
Каков характер его применения и в какой 
мере оно может служить летником вюс- 
швднендя истощенных резервов регуляр¬ 
ной германской армии, поскольку Гитлер 
подчеркнул в своем приказе, что отныне 
Германия вынуждена рассчитывать только 
на собственные силы? 

Создавая фоль шит урм, немецкие фа- 
шисты преследуют двоякого рода ими— 
военные и колитические, причем послед¬ 
ние играют главную роль, С одной сторо¬ 
ны, гитлеровцы стремятся охватить в но¬ 
вом военизированном формировании те 
контингенты, которые за негодностью или 
по другим причинам до сих пор шэ были 
мобилизованы в армию. С другой сто¬ 
роны, фолькештурм, по замыслу гитле¬ 
ровцев, ДОІЖеН ВЫПОЛНЯТЬ И ПО-ТИТИЧСрСКНС' 

функции, помогая штурмовым отрядам ж 
другим военш>-пслитическим формирова¬ 
ниям фашистской партии в деле укреп¬ 
ления морального состояния германского 
тыла. 

Германское информационное бюро так 
определяет характер фолікштурма: «Хо¬ 
тя эта новая военная организация н вклю¬ 
чается в состав германской армии, но она 
отличается от нее по своей внутренней 
структуре. Фольксттури представляет со¬ 
бою политическое, активное народное 
шіояченпе&. Далее германское информаци¬ 
онное бюро разъясняет, что допускается 
л риал оч он и е в фо л ькштурм н екото рых сн с- 
диальных формирешнпб национал-вднш- 
алиеккоп партіш «для выполнения осо¬ 
бых задач». Очевидно, по мере разверты¬ 
вания фольк штурм а и в целях его укреп¬ 
лен ия пре дуем атрнвае те я в оэм о ж пост ь 
включения в него отрядов С А и некоторых 
других подобных формирований. 

Характерно, что обучение континген¬ 
тов, мобилизуемых в фолькештурм, возло¬ 
жено на кадровых ^инструкторов штурмо¬ 
вых отрядов к моторизованного надиоиал- 
соцпалястского корпуса. Инспектором по 
проведению стрелкового обучения фолькс- 
Штурма в ал паче и начальник штаба штур¬ 
мовых отрядов Шепман, до он уже успел 
заболеть «нервным расстройством». Общее 
руководство «фольк штурмомъ Гитлер воз¬ 
ложил на «рейхсфюрера СС» Гиммлера. 

Гитлер совершенно отстранил военные 
округа от участил в формировании и ру¬ 
ководстве фолъ к штурмом. Это также сви¬ 
детельствует о том, что создание фолъкс- 
штурма задумано Гитлером, как впеншыго- 
лтгпгчсскоѳ мероприятие, служащее преж¬ 
де всего для укрепления тыла, Б гитле¬ 
ровском приказе прямо заявляется, что 
за формирование я руководство фольк с* 
штурмом отвечают гаулейтеры. Им пред¬ 
ложено привлечь в фоль к с штурм органи¬ 
заторов и руководителей из «испытан¬ 
ных» фашистских вое визированных орга¬ 
низаций — ОС, ОА, напионал-сонналшѵг- 
екогп моторизованного корпуса и гитле¬ 
ровской молодежи. 

По возрастному составу мо&шшнии в 
фольшптурм подлежит вей мужское на¬ 
селение «Великогерманской империи» в 
возрасте от 16 до 60 лет включительно^. 
Считается, что каждый трудоспособный 
должен состоять в фолькешгурме. Мобили¬ 
зованные в фолькештурм не иосяТ формы 
и оружия, а лишь белую нарукавную по¬ 
вязку с надписью: «фольк штурм — гер¬ 
манская армия». 

Прохождение службы в фолъкспргурме 
д ал ж но совмещаться каждым призванным 
с ето повседневными профессиональными 
занятиями. Солдаты фолькепгтурма шк>- 
должают жить на частных квартирах. Во¬ 
енное обучение они проходят во вневой¬ 
сковом порядке, по сократсшым програм¬ 
мам, в свободное от занятий время. 

Главное внимание при обучении уде¬ 
ляется стрелковому делу, в первую очередь 
борьбе с танками. Простейшие приемы 


борьбы с тапками, пишут пемецкпе газе¬ 
ты, не потребуют от призванных в 
фольшптурм особой квалификации 16- 
летние л 60-летние легко могут овладеть 
этими приемами, за являют гитлеровцы. 

При определении возможной численно¬ 
сти контингентов для фольпештурма сле¬ 
дует исходить из того, что в ходе войны 
против СССР гитлеровцы уже пришли в 
армию возрастные группы от 17 до 55 лет. 
От полутора до двух миллионов состав¬ 
ляют контингенты годных военнообязан¬ 
ных, оста пленных н тылу (гестапо, по¬ 
лиция, чиновнике фашистского аппарата 
н пр.), а также забронированные высоко- 
кваднфшигроваипые специалисты в воен¬ 
ном производстве* на транспорте, г органы 
связи и т. д. Поскольку гитлеровцы об'я- 
вили, что бронирования от призыва в 
фалькс штурм не существует, можно пред¬ 
полагать, что часть этих категорий оста в- 
лонных в тылу воеинообяЕчишіГХ (кроме 
гестапо и полиции) подпадает под дей¬ 
ств но приклад о ф оа ькс ттур ч й , 

ОдЕШ> в раз'ясней ни германского іш* 
формационного пюрп оговаривается, что 
при решений вопроса о включения в ряды 
фпльшнтурма принимается во внимание 
работа на предприятиях военного значе¬ 
ния, Следовательно, для аире деленных 
групп забронированных будет сделано ис¬ 
ключение. 

Остается контингент 16-летних, а так¬ 
же возрастные группы от 56 до 60 лет 
включительно. Из контингента 16-лет¬ 
них может быть призвано в Фольке- 
штурм всего 120—135 тысяч человек. Воз¬ 
растные группы от 56 лет и выше пред¬ 
ставляют собой как раз тв котпнгенты, 
которые принимали активное участке в 
первой мировой войне. Они, понятно, да¬ 
ют наиболее высокий процент инвалидов 
я нетрудоспособных. 

Уже н возрастных груешах от 45 до 
55 лет гитлеровцы ранее считали год¬ 
ными для мобилизации б армию лишь 
50-60 проц, и та для не сепия нестроевой 
службы. А контингенты старше 55 лет 
считались при всех условиях вышедшим л 
в тираж. Пыпе они составляют главный 
источник для фолькештурма. Если даже 
предположи!ь. что спустя 30 лет после 
начала первой мировой войны тогдашние 
контингенты 25—30-летних (нынешние 
55—6 0-летние), на которых падал наи¬ 
больший процент потерь, сохранили поло¬ 
вину своего первоначальнаго чпоенного 
состава (в среднем до 200—250 тысяч 
на возрастную группу), то общая ч не л ле¬ 
ность возрастов от 55 до 60 лет вряд ли 
будет значительно выше одного мнлмшіа 
человек. Скорее следует полагать, что опа 
будет ниже этой цифры, так как смерт¬ 
ность среди бывших участников первой 
мировой войны очень велика. 

Учитывая, что не только для регул яв¬ 
ной армии, но и для фолькештурма нехвл- 
тает резервных контингентов, гитлеровцы 
уже па другой день после опубликования 
приказа «фюрера» дополнительна отщвес- 
іігяи немцев, что наряду с призванными 
возрастами в фольшптурм допускаются и 
добровольцы старше 60 лет и моложе 16 
лот. 

Возрастным составом мобтшгзуемых в 
значительной мере объясняется ограшгче- 
нпе строевых занятий в фольксштурме. 
Для стариков они ишосильны. Учитывая 
всЕ это, следует признать, что в военном 
отношении фольк с штурм едва ли предста¬ 
вит существенный фактор. 

Поскольку формирование фолькештурма 
может быстро раскрыть глаза немцам па 
опустошение людских ресурсов Германии, 
гитлеровцы уже с первых дней разверну¬ 
ли кампанию, подчеркивая политическое 
значение этого нового меропрпития. 

Однако гитлеровский фолькештурм не 
в состоящія облегчить положение немец¬ 
ких войск и укрепить германский тыл. То 
обстоятельство, что Гитлер опасается дать 
оружие в руки солдат фолькештурма, а 
доверяет его хранение лишь головорезам 
— командирам СА и СС, руководящим 
фолькештурнок, показывает ненадежность 
этих коягангштов в политическом отпо- 
гаешш. 

К. ГОФМАН. 


„НЮ ДАГ« ОБ ОРГАНИЗАЦИИ ПЕРЕВОЗОК 
ФАШИСТОВ-ЭМИГРАНТОВ ИЗ ПРИБАЛТИКИ В ШВЕЦИЮ 


СТОКГОЛЬМ, 27 октября. (ТАСС). Га¬ 
зета «Ню даг» пишет: «Известно, что у 
бывшего эстонского посланника Л а ратей, 
который живет иод Содертелье, несколько 
раз собирались бывшие прибалтийские ми¬ 
нистры для обсуждения политических во¬ 
просов, в первую очередь возможности 
развертывания пропаганды в Швеции и 
расширения импорта в Швецию «подходя¬ 
щих» прибалтов. Из их разговоров стало 
ясно, что они получили большие суммы 
от американцев, от шведских торговых 
деятелей и предприятий, от шведского 
Красного креста и от религиозных об¬ 
ществ, Сбор денег проводился под руко¬ 
водством некоего директора байка Шейл, 
который вместе с посланником Рей и 
графиней Стеябок является, кажется, 
председателем какого-то комитета помо¬ 
щи, Этот комитет имел свои собственные 
моторные лодки и агентов на о, Готланд 
и в Эстонии, Горючее комитет этот по¬ 
лучал в неограниченном количестве от 


шведских властей через какой-то эстон¬ 
ско-шведский комиггет, где их сотрудником 
был некий Олъссон. Кроме этого комите¬ 
та, работала еще другая организация, ко¬ 
торая занималась главным образом «им¬ 
портом» в Швецию профессоров, полити¬ 
ков, врачей и духовенства, от которых 
она брала в виде платы за переезд произ¬ 
ведения искусства, золото и другие цен¬ 
ности. Она перебрасывала в Швецию так¬ 
же и финнов и брала с них за это 5 ты¬ 
сяч финских марок за человека. Работа¬ 
ла еще н третья организация, которая 
брала за переброску в Швецию 200 швед¬ 
ских крон. Это дело возглавлялось в пер¬ 
вую очередь бывшими посланниками Л а ра¬ 
тей и Рей, В то время как норвежским и 
датским беженцам приказывают выехать 
из Стокгольма из-за недостатка каартнр, 
в Стокгольме строятся бараки, специаль¬ 
но предназначенные для прибалтийских 
беженцев, которые будут работать в тек¬ 
стильной промышленности». 


ОТКЛИКИ ИРАНСКИХ ГАЗЕТ 
НА ЗАЯВЛЕНИЕ 
тов. КАВТАРАДЗЕ 

ТЕГЕРАН, 27 октября, (ТАСС). Тегеран¬ 
ские газеты опубликовали текст заявления 
заместителя Народного комиссара иност¬ 
ранных дел тов, Кавтарадзе на пресс-кон¬ 
ференции в советском посольстве, а также 
вопросы, заданные тов, Кавтарадзе, и его 
ответы. Большинство газет приветствует 
заявление тов. Каотарадзе о том, что от¬ 
ношения СССР с Ираном попрежнему оста¬ 
ются дружественными и что невозмож¬ 
ность сотрудничества представителей Со¬ 
ветского Союза в Иране откосится только 
к правительству Саеда, а не к иранскому 
народу. 

Газеты «Дад», «Ферман», «Ажнр* и др. 
отмечают, что заявление Кавтарадзе пол¬ 
ностью разоблачило в глазах народа пове¬ 
дение Саеда и лживость его заявлений. 
Все эти газеты требуют немедленной от¬ 
ставки Саеда, 

Газета «Иране ма» пишет: «Мы не счи¬ 
таем. что, исходя из нашей дружбы к 
СССР, мы должны принимать любое его 
требование. Ни один уважающий себя 
иранский деятель не согласится принять 
предложения, противоречащие интересам 
Ирана. Но до сих пор СССР ничего не 
требовал и в своих последних предложе¬ 
ниях он не требует ничего такого, что 
противоречило бы независимости, нацио¬ 
нальному достоинству н суверенным пра¬ 
вам Ирана, Дружеская рука, которую про¬ 
тянул Ирану Кавтарадзе, является не на¬ 
силием, а наоборот, свидетельством добро¬ 
желательности к Ирану руководителей Со¬ 
ветского Союза и их стремления оказать 
помощь Ирану. Саед совершил величайшее 
преступление и ошибку» допустив ухудше¬ 
ние отношений между представителями 
Советского Союза и иракского правитель¬ 
ства. И поэтому Саед должен унт я в от¬ 
ставку. Но искренние н дружеские чув¬ 
ства иранского народа н доброжелатель¬ 
ность СССР устранят эти недоразумения. 
Государственные деятели Ирана должны 
отбросить свои корыстные интересы и най¬ 
ти пути для разрешения этого дела». 

Газета «Неджате Иран*, комментируя 
заявление тов, Кавтарадзе, пишет, что 
Саед совершил предательство националь¬ 
ных интересов Ирана. Газета продолжает 
печатать телеграммы из ряда городов Се¬ 
верного Ирана с выражением протеста про¬ 
тив решения, принятого правительством 
Саеда. 


Демонстрации в Иране 
против правительства Саеда 

ТЕГЕРАН. 28 октября. (ТАСС). 27 ок¬ 
тября в Тегеране состоялась массовая 
демонстрация протеста против правитель¬ 
ства Саеда, в которой участвовало около 
20.000 человек. В демонстрации приняло 
участие несколько депутатов меджлиса, 
ряд общественных и политических деяте¬ 
лей, учителя, рабочие, служащие н др. 
Участники демонстрации требовали от¬ 
ставки Саеда, 

На митингах перед зданиями меджлиса 
к совета профсоюзов выступили предста¬ 
вители «Фронта свободы», совета проф¬ 
союзов и социалистической партии. 

Правительство пыталось во с препятство¬ 
вать проведению демонстрации и направи¬ 
ло на улицы, по которым проходили де¬ 
монстранты, ‘воинские части на автомоби¬ 
лях, а также броневики и мотоциклистов* 
пулеметчиков. Но несмотря на противо¬ 
действие правительства, демонстрация со¬ 
стоялась и прошла в полном порядке. 

Из Тебриза, Резайе, Бендер-Шаха н др. 
городов Ирана сообщают, что там также 
состоялись массовые многотысячные де¬ 
монстрации и митинги различных слоев 
населения, протестовавших против поли¬ 
тики правительства Саеда. Демонстранты 
требовали выхода в отставку Саеда и из¬ 
менения политики правительства. Сооб¬ 
щают, что в Тебризе в демонстрации 
участвовало н присутствовало на митинге 
около 25 тыс, человек. 

МЕШХЕД, 28 октября. (ТАСС). В Меш¬ 
хеде состоялись митинги и демонстрации 
кустарей, ремесленников, интеллигенции, 
служащих государственных учреждений и 
безработных, в которых участвовало более 
40 тыс, человек. Участники митингов тре¬ 
бовали отставки правительства Саеда, 


НАСТУПЛЕНИЕ 

ЯПОНСКИХ ВОЙСК НА ГУИЛИН 

ЧУНЦИН, 30 октября. (ТАСС). Соглас¬ 
но сообщениям китайского командования, 
японцы, начиная с І6 октября, неоднократ¬ 
но предпринимали попытки продвинуться к 
западу вдоль железной дороги, ведущей из 
провинции Хунань в провинцию Гуансн. На 
этой железной дороге расположен город 
ГуйДйН — столица провинции Гуансн. 

27 октября утром японцы начали круп¬ 
ное наступление на Гуйлнк* 28 октября 
китайское командование сообщило о том, 
что передовые колонны японских войск 
подошли к предместьям ГуЙлина» где в 
настоящее время идут ожесточенные бои. 


Отставка генерала Стилуэлла 

ЛОНДОН, 29 октября. (ТАСС). Как 
передает вашингтонский корреспондент 
агентства Рейтер, Белый Дом сообщил, 
что генерал Стилуэлл освобождается от 
поста заместителя главнокомандующего 
вооруженнымн силами союзников в югеЬ 
восточной Азии адмирала Мауитбэттела и 
от поста командующего американскими 
вооруженными силами в Китае, Индии и 
Бирме, Американскими войсками на этом 
театре военных действий будет командо¬ 
вать генерал-лейтенант Салтэи. 


Демьян БЕДНЫЙ ЗМЕИНАЯ 

Лучшая змея, 

По мне, ни к чорту не годится, 

И. А. Крылов, 

Стрелок был в сапогах добротных, 

Охотничьих» подкованных и плотных. 

Он придавил змею железным каблуком, 

Взмолнласй змея перед стрелком: 

— Не разлучай меня со светомі 
Я натворила много зла. 

Винюсь к ставлю крест на этом! 

Есть змеи подлые. Я не нз их числа, 

Я буду» позабыв, ятб значит слово «злоба». 

Великодушие твоо ценить до гроба. 

Вот доказательство: два зуба у меня, 

В обоих яд, их все боятся, как огня. 

Ты можешь выкрутить мне оба! 

— Умильны, — отвечал стрелок, — слова твои, 

Но только тот от них растает, 

Природы кто твоей не знает: 

Коль не добить» зубов лишившейся, змеи, 

Пасть снова у нее зубами зарастает! 


природа 

* * ♦ 

Еще ие наступили дни, 

Но все мы знаем, что они 
Не За горою, 

Когда, прижатая железным каблуком. 
Прикинувшись чуть не родной сестрою, 
Фашистская змея затреплет языком; 

— Клянусь, я жизнь свою по-новому устрою» 
Ребенку малому не причиню вреда, 

■ Россия!., Господи, да чтобы я когда,,, 

Я горько плакала порою, 

Все, мной сожженные, припомнив города! 

Я каюсь и в своём раскаяньи тверда! — 

Да мало лк чего еще змея наскажет, 

Но зубы вырастут, она их вновь покажет, 
Все покаянные свои забыв слова. 

Змеиная природа такова! 

Змея, раскаявшись наружно, 

Не станет жить с одной травы. 

Лишить ее, конечно, нужно, 

НО НЕ ЗУБОВ, А — ГОЛОВЫ! 


Военные действия в Западной Европе 


ЛОНДОН, 30 октября, (ТАСС). В ком¬ 
мюнике штаба верховного командования 
экспедиционных сил союзников говорится: 

«Южнее Шельды союзные войска заня¬ 
ли Кадзанд щ Зейдэанде, В Зейд-Бевелан- 
де союзные войска освободили Гус и 
объединились с азиа десантными войсками 
в районе Гудекенекерке. Высадившийся е 
моря десант расширил плацдарм в запад¬ 
ном направлении* 

Тяжелые бомбардировщики н ист реби¬ 
те л и-бомбардировщики совершили 29 ок¬ 
тября налет на остров Валъхерен* Истре¬ 
бители атаковали на бреющем полете по¬ 
зиции зенитной артиллерии противника* 
Один тяжелый бомбардировщик не вернул¬ 
ся на свою базу, 

Южнее Мааса союзные войска продол¬ 
жали продвижение по всему фронту. Вой¬ 
сками, наступающими с востока, освобож¬ 
ден город Бреда* Части, продвигающиеся 
с юга, перерезали дорогу между Бреда к 
Розеидаалеи. Истребители-бомба рдировщи- 
ки обстреливали транспорт на дорогах се¬ 
вернее этих двух городов. Средине бом¬ 
бардировщики совершили налет на мост в 
Мурдейке. 

В районе севернее Тилъбурга союзные 
войска находятся в нескольких милях се¬ 
вернее и западнее Лоон-оп-Занд, Истре¬ 
бители-бомбардировщики прервали сообще¬ 
ние по железной дороге между Амерсфо- 
ортом и Зволле, в районе Венло и в дру¬ 


гих местах в тылу голландского сектора. 
Средине бомбардировщики действовали 
также против коммуникаций в Веило н 
атаковали мост в Рурмонде, 

Наземные войска союзников отразили 
новые атаки врага в районе МееЙель, 
Средние бомбардировщики и истребители* 
бомбардировщики совершили налеты на 
мосты в Конде, Карт паузе, Эйскнрхене, 
М а йене н Эллери. Уничтожено 3 н по¬ 
врежден 1 мост через реку Ар, южнее 
Бонна. Разрушено 2 расположенных вбли¬ 
зи этого пункта железнодорожных тунне¬ 
ля. И с греби те л и -бомб з р д н ровщ и к и на нос н - 
ли удары по шоссейным дорогам, шіущим 
на север от Д юре па. атаковали железно¬ 
дорожное депо в Керпене н разрушили во 
многих местах железнодорожные пути 
между Мюнстером я датско-германской 
границей, а также между Бонном и Коб- 
ленцом* 

В секторе Люиевнля союзные войска 
добились некоторых успехов. Восточнее 
Рдмбервилье союзники заняли Фрепертюи 
» удерживали эту деревню, несмотря на 
сильные контратаки противника. Отбиты 
вражеские контратаки в Вогезах, 

Согласно полученным до сего времени 
сведениям, 29 октября было сбито 28 вра¬ 
жеских самолетов. Один союзный средний 
бомбардировщик и 9 истребителей-бомбар- 
дироаглшов ие вернулись на свои базы». 


НА СРЕДИЗЕМНОМОРСКОМ ТЕАТРЕ ОПЕРАЦИЙ 


ЛОНДОЙ, 30 октября* (ТАСС). В сооб¬ 
щении штаба вооруженных сил союзников 
на средиземноморском театре операций 
говорится: 

В Италии происходили активны» дей¬ 
ствия патрулей. 

В Греции 29 октября после непродол¬ 


жительных боев к западу от города Коза¬ 
ки (Северная Греция), во время которых 
противник оказал упорное сопротивление, 
город был занят английскими войсками. 
Противник отступает на север, и передо¬ 
вые части союзников продолжают пресле¬ 
довать его. 


РЕШЕНИЕ ФРАНЦУЗСКОГО ПРАВИТЕЛЬСТВА 
О РАЗОРУЖЕНИИ ОТРЯДОВ, НЕ ВХОДЯЩИХ 
В СОСТАВ АРМИИ ИЛИ ПОЛИЦИИ 


ЛОНДОН. 29 октября. (ТАСС). Как 
передает агентство АФИ, французское ми¬ 
нистерство внутренних дел сообщило, что 
совет министров рассмотрел вопрос о 
вооруженных группировках, продолжающих 
еще существовать в некоторых департамен¬ 
тах Франции и не входящих в состав ар¬ 
мии или государственной полиции. Неко¬ 
торые из этих группировок, сформирован¬ 
ных в течение периода восстания для 
борьбы против врага, продолжали свою 
деятельность в целях борьбы против «пя¬ 
той колонны», ликвидации черного рынка 
и защиты республики. Иногда они совер¬ 
шали обыски и даже аресты. Совет мини¬ 
стров отдает должное услугам этих груп¬ 
пировок, в частности, патриотической ми¬ 
лиции* В сообщении правительства гово¬ 
рится, что период восстания окончился, и 
отныне полицейская власть и управление 
являются делом правительства, Областные 
комиссары республики в состоянии пода¬ 
вить всякие возможные попытки пятой ко¬ 
лонны нарушить порядок. 

Совет министров принял решение, в ко¬ 
тором говорится, что должны выполняться 
законы и распоряжении о ношении оружия 
в публичных местах и о хранении оружия. 
Обыски, реквизиция и аресты, совершае¬ 
мые организациями, не учрежденными 
соответственными властягли, являются неза¬ 
конны ми, Военному министру поручено 
немедленно организовать центры военной 
подготовки н использовать оружие» нахо¬ 
дящееся в настоящее время у различных 
группировок* 

ПАРИЖ. 29 октября* (ТАСС). Агентство 
АФТ передает следующее правительствен¬ 
ное сообщение: • 

«Генерал де Голль принял сегодня' де¬ 
легацию Национального совета сопротив¬ 
ления. Как известно, совет министров 
опубликовал сегодня утром коммюнике о 
принятых правительством решениях отно¬ 
сительно вооруженных группировок, кото¬ 
рые продолжают существовать в не кото' 
рых районах территории, не входя ни в 


состав армии, ни в состав полиции. Глава 
правительства уведомил своих собеседни¬ 
ков, что правительство, воздавая должное 
услугам, оказанным во время битвы эа 
освобождение всеми частями, которые при¬ 
няли в ней участие, строго обязано сде¬ 
лать так, чтобы отныне на освобожденной 
территории не оставалось ни одной воору¬ 
женной группировки вне армии и государ¬ 
ственной полиции* 

Генерал де Голль добавил, что лица, 
входящие в состав патриотической мили* 
цин или гвардия, получат в центрах воен¬ 
ной подготовки или усовершенствования 
средства подготовиться в соответствии с 
их желанием к обороне территории н что 
вооружение, которое будет высвобождено, 
будет передано сражающимся частям ар¬ 
мии, остро нуждающимся в оружии, Г,ла- 
ва правительства обратил внимание На¬ 
ционального совета сопротивления на важ¬ 
ность к неотложность разрешения этой 
проблемы с точкн зрения общественного 
порядка и междунаррдного положения 
страны. Он заявил, что правительство 
очень хотело бы получить в этом деле 
поддержку Национального совета сопротив¬ 
ления и всех граждан», 

ЛОНДОН* 29 октября. (ТАСС). Как 
передает парижский корреспондент агент¬ 
ства Рейтер, вся французская печать, за 
исключением консервативных газет, реаги¬ 
ровала отрицательно на решение прав и* 
тельства разоружить вооруженные группы 
организации сопротивления. 

Газета «Фран-тнрер» отразила общее 
мнение газет, принадлежащих к движе¬ 
нию сопротивления, заявив: «Разоружать 
народ? Сначала разоружите пятую ко¬ 
лонну»* 

Нет сомнения в том, пишет коррес¬ 
пондент, что на территории освобож¬ 
денной Франции еще скрывается большое 
число немцев. Парижане, живущие на ок¬ 
раине Булонского леса, рассказывают, что 
почти каждую ночь они слышат в лесу 
ружейные выстрелы. 


КОММЮНИКЕ ФРАНЦУЗСКОГО НАЦИОНАЛЬНОГО СОВЕТА 

СОПРОТИВЛЕНИЯ 


ПАРИЖ, 29 октября. (ТАСС). Нацио¬ 
нальный совет сопротивления передал в 
печать коммюнике, в котором, между про¬ 
чим, говорится, что об'явленные министер¬ 
ством внутренних дел меры в отношении 


патриотической милиции кажутся трудш 
поддаюіцнмЕіся проведению в жизнь. На 
щшнальный совет сопротивления добав 
ляет» что он готов разработать вместе с 
министром внутренних дел «законный ста 
тут патриотических сил». 


БОИ В ЮГОСЛАВИИ 

Югославские войска заняли город к порт Сплит 


БЕЛГРАД, 30 октября. (ТАСС). Верхов¬ 
ный штаб Народно-освободительной армии 
Югославии сообщает, что в Далмации на¬ 
ступающие югославские части в трехднев¬ 
ных ожесточенных боях освободили город 
и порт Сплит, важнейший опорный пункт 
немцев на адриатическом побережье Юго¬ 
славии. Войска Народно-освободительной 
армии заняли также города Синь, Дивуле, 
Соліш, Каштель» К лис и Трогир. В этих 
боях уничтожено более 1900 немецких сол¬ 
дат и офицеров н взято в плен 2.500 че¬ 
ловек, В числе пленных командующий гер¬ 
манским гарнизоном в гор. Синь, В городе 
Синь захвачены 4 орудия, 15 радиостан¬ 
ций, 30 вагонов боеприпасов, военного сна¬ 
ряжения и продовольствия. Военные тро¬ 
феи* захваченные в Сплите, подсчитыва¬ 
ются. 

Продолжая наступление в долине ниж¬ 
него течения Неретвы, части Народно-осво¬ 
бодительной армии освободили Метковнч, 
Гавело, Столиц и Чаплнно, Югославские 
части продвигаются в направлении Моста- 
ра. В этих боях убито =4-600 и взято в 
плен 1.700 вражеских солдат и офицеров, в 
том числе І полковник* Захвачено 60 ору¬ 


дий, 17 танков и бронемашин, 250 автома¬ 
шин н большое количество другого воен¬ 
ного имущества* 

В Восточной Боснии, в долине реки 
Дрина, после ожесточенных боев части 
Народно-освободительной армии заняли Го* 
ражде, Реноащу, Рогатнцу, Соколац и 
Подроманию и вышли к Красным Стенам в 
Романин. В Вншеграде идут ожесточен¬ 
ные бон с окруженными немецкими вой¬ 
сками, 

В Метохии па дороге Косовека Митро¬ 
вица — Печ разгромлена немецкая колонна, 
продвигавшаяся в Печу, На дороге При* 
зрен—Джаковица—Печ уничтожено 2 танка, 
30 автомашин и истреблено 250 немецких 
солдат н офицеров. В секторе Подуево— 
Вильяне— Гуяновац за два дня истреблено 
и взято в плен 550 немцев, уничтожено 4 
танка и 7 орудий* 

В Хорватии и Словении продолжаются 
активные операция на вражеских коммуни¬ 
кациях и против колонн противника, от¬ 
ступающих к Загребу. Спущено под откос 
5 поездов, истреблено 950 немецких солдат 
и офицеров* 


ВОЙНА НА ТИХОМ ОКЕАНЕ 

БОИ НЯ ФИЛИППИНСКИХ ОСТРОВЯХ 


ЛОНДОН, 30 октября. (ТАСС). Штаб 
командования вооруженными силами союз¬ 
ников в юго-западной части Тихого океана 
сообщает» что американские войска всту¬ 
пили в город Датами — важный узел до¬ 
рог н сильный опорный пункт японцев на 
острове Ленте (Филиппины). Организован¬ 
ное сопротивление японцев в долине Лей¬ 
те прекратилось. Американские войска кон¬ 
тролируют около острова, 

ЛОНДОН, 30 октября* (ТАСС), В ком¬ 
мюнике штаба командований вооруженны¬ 
ми силами союзников в Юго-Восточной 
Азии говорится» что в Северной Бирме на¬ 
чалось новое наступление союзников. Ки¬ 
тайские войска продвинулись на 57 миль 
к югу от Мьнткьтш вдоль дороги Мьит- 
кыша— Ба мо. Одновременно части 36-й анг¬ 
лийской дивизии начали наступление в 
юго-западном направлении вдоль железной 
дороги Могаунг— Мандалай, продвинулись 
на 36 миль к городу Ката к находятся 
сейчас в 30 милях от него* 


ЛОНДОН, 30 октября. (ТАСС)* В ком¬ 
мюнике штаба тихоокеанского флота США 
говорится, что во втором сражении у 
Филиппин (первое морское сражение у 
Филиппин имело место 19 июня 1944 года) 
было потоплено или повреждено 58 япон¬ 
ских кораблей. 

Три японские эскадры, которые были 
сконцентрированы у Филиппин к 23 ок* 
тября, имели в своем составе 9 линкоров, 
17 крейсеров, 4 авианосца и 27 эсминцев* 
Им навстречу на полной скорости ночью 
устремились оперативные силы 3-го флота 
США под командованием адмирала Хэлсея 
и на рассвете совершенно неожиданно для 
японцев атаковали их силами авиации. 21„ 
японских корабля были потоплены, 13 на¬ 
столько тяжело повреждены, что возмож¬ 
но затонули» и 21 — поврежден. В числе 
потопленных кораблей —* 2 линкора, 4 
авианосца и 6 тяжелых крейсеров* Японцы 
потеряли также 171 самолет. 


БОЛГАРСКАЯ ПЕЧАТЬ О 
ПОДПИСАНИИ СОГЛАШЕНИЯ 
О ПЕРЕМИРИИ 

СОФИЯ, 29 октября* (ТАСС). Все сего¬ 
дняшние газеты напечатали на видном ме¬ 
сте официальное сообщение о подписании 
соглашения о перемирии между СССР, 
Великобританией и США, с одной стороны, 
и делегацией Болгарского Правительства 
— с другой, а также декларацию, прочи¬ 
танную Петко Станковым от имени Бол¬ 
гарского Правительства* 


Ход выполнения Румынией 
соглашения о перемерен 

Бухарест, 25 октября, (іасс). в ряде 

городов Румынии сотрудники Союзной 
Контрольной Комиссии выявляют всё новое 
я новое советское имущество, вывезенное 
румынскими оккупантами из Советской 
Украины и Советской Молдавии, Так, на¬ 
пример. на табачной фабрике «Монополия» 
в Бухаресте обнаружены паровые котлы, 
моторы и дизели, увезенные с советских 
предприятий; в городе Тузла найдено обо¬ 
рудование солеварной фабрики и много 
разных станков и машин, награбленных ру¬ 
мынами в Кишиневе. Союзной Контрольной 
Комиссией приняты меры к немедленной 
отправке этого имущества в Советский 
Союз* 

За время оккупации советских террито¬ 
рий румыны награбили и вывезли к себе 
свыше 3000 тракторов. В настоящее время 
более 2000 из этого количества уже вы¬ 
явлено Союзной Контрольной Комиссией. 
Кроме того, найдено много другого сель¬ 
скохозяйственного инвентаря. Комиссия 
предложила румынским властям срочно 
отремонтировать тракторы и Другие сель¬ 
скохозяйственные машины, принадлежащие 
СССР, я затем отправить их в Советский 
Союз, Это требование в настоящее время 
выполняется, 

Некоторые румынские учреждения и ор¬ 
ганизации пытаются, однако, саботировать 
выполнение соглашения в той части, кото¬ 
рая касается возврата советского имуще¬ 
ства. Были случаи, когда с целью скрыть 
это имущество от передачи уничтожались 
советские марки и наклейки на станках и 
другом имуществе, сжигались документы 
на это имущество и т* п. Союзная Кон¬ 
трольная Комиссия потребовала у румын¬ 
ского правнтельства наказания виновных в 
этом лиц н принятия мер к недопущению 
подобных махинаций в дальнейшем. 

Румынское правительство неудовлетвори¬ 
тельно проводит чистку государственного 
аппарата Румынии от укрывающихся в нем 
профашистских элементов* Кроме тех пре¬ 
ступников войны, об аресте которых уже 
сообщалось в печати, румынские власти 
арестовали недавно по всей стране свыше 
500 румынских фашнстов-железмогвардей- 
цев, но гораздо большее число их, в том 
числе многие их руководителя, продолжа¬ 
ют оставаться на свободе. 


В ТУРКУ ОСНОВАНО 
ОБЩЕСТВО «ФИНЛЯНДИЯ — 
СОВЕТСКИЙ СОЮЗ» 

ХЕЛЬСИНКИ* 28 октября* (ТАСС)* 
Газета «Уусн Суоми» сообщает, что в 
Турку (Або) основано общество «Финлян¬ 
дия *— Советский Союз», Председателем 
общества избран коммерсант Хеймо; чле¬ 
нами правления — профессор Ууно Харва, 
магистр Оке Карлссон, Користо, Ляхде* 
емкемн, Юдин Линдек, редактор Эйно 
Лехтинен, К а три Л у ото и Лееперш 


Открытие ХѴП съезда 
британской компартия 

ЛОНДОН, 29 октября* (ТАСС), Вчера 
утром в ратуше в Шердиче (восточный 
район Лондона) открылся ХѴП с’езд бри¬ 
танской компартии. На открытии с'езда 
присутствовало более 800 делегатов, мно¬ 
гочисленные гости и представители пе¬ 
чати* 

На открытии с'езда выступил с речью 
секретарь Исполнительного Комитета Гал¬ 
лахер* 


УСИЛЕНИЕ 

ВОЕННО-МОРСКОГО ФЛОТА 
США 

НЬЮ-ЙОРК, 29 октября. (ТАСС). В 
связи’ с празднованием Дня военно-мор¬ 
ского флота Соединенных Штатов, ряд 
представителей американского флота вы¬ 
ступили с речами, в которых отметили 
огромный рост боевой мощи военно-мор¬ 
ских сил США, Выступая в Лос-Анжело- 
се, помощник морского министра США 
Бард заявил, что а настоящее время аме¬ 
риканский флот имеет 23 линкора, 14 
авианосцев класса «Эссекс» водоизмеще¬ 
нием по 27 тыс, тонн каждый, 9 авианос¬ 
цев класса «Индепенденс» водоизмещени¬ 
ем по 10 тыс. тонн каждый, 65 авианос¬ 
цев сопровождения, свыше 500 эсминцев 
н более 200 подводных лодок. 

Контр-адмирал Миллс, выступая в Клив¬ 
ленде, отметил, что вместо двух линкоров, 
потерянных в Пирл-Харбор, США постро¬ 
или 10 новых линкоров, из ннх 6 водоиз¬ 
мещением по 35 тысяч тони каждый и 4 
по 45 тыс* тонн. За последние 12 месяцев 
военно-морской флот США получил 530 
боевых кораблей общим водоизмещением 
в 1*5 млн. тони, в том числе 2 линкора 
по 45 тыс. тонн — «Висконсин» к «Мис¬ 
сури», 7 крупных авианосцев общим во¬ 
доизмещением в 190 тысяч тонн, 9 крей¬ 
серов, переоборудованных в авианосцы, 
52 авианосца сопровождения, 15 крейсе^ 
ров, 86 эсминцев, 291 эсминец сопровож¬ 
дения и 76 подводных лодок. Тоннаж по¬ 
строенных боевых кораблей в 5 раз пре¬ 
вышает потерн. 


Решение шведской 
государственной комиссии 
по делам иностранцев 

СТОКГОЛЬМ. 30 октября* (ТАСС). Га¬ 
зета «Свенска дагбладет» сообщает, что 
шведская государственная комиссия по 
делам иностранцев вынесла решение по 
вопросу об обращении с финскими фаши¬ 
стами, бежавшими в Швецию. Комиссия 
считает, что им не надо давать разреше¬ 
ний на проживание в Швеции» если вя 
этот счет не имеется каких-либо особых 
обстоятельств. Это решение комиссия вы¬ 
несла в связи с обсуждением вопроса о 
пребывании в Швеции двух финских фа¬ 
шистов — директора Банка Норрмена и 
полицейского лейтенанта Линдквиста. Ко¬ 
миссия предлагает правительству, чтобы 
эти два финна были высланы из Швеикк. 
В случае, если правительство сочтет, что 
они не должны быть высланы, комиссия 
предлагает их интернировать* 


Ответственный редактор 

Н. А. ТАЛЕНСКИЙ* 
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